ATO I

LUDOVICO = Pronto, estou agui, Sente-se, por
sas Jjanelas! acabariam com a paciencis de
deixa fechado, logo surge agul dentro um che
Casz velha é as=im mesmo. Mas vamos, tire o

HONCRIKA - Fode-se entrar?
LUDOVICO - Mas, como? asenhora sstava no meu quarto?

HONORINA - Pue & roupa de cams noVa... limpa... conforme o senhor me TE
comendou hoje de manhf.. naguele bilhete gque deixou em clma da mesa.

LUDOVICO = 4hy €ees

HOWORINA - Mas se eles devem servir para... Escute: serda melhor que fa-
lemos claramente. Vou me livrar désses lengdis e desta VGSSOUr&, ...

LUDOVICO - 5im, serd mais decente.

HONORINA - Lcgo o sr. vem falar de decéncis!

LUDOVICO = VamoS... Seé @ sra, mesmo sentiu a necesslidade de "se livrar™"
dElas...

HOli RINA - Perfeitamente. lMas eu vou me livrar de tudo, ouviu? De tudo,
nio somente dos lengois e da vassoural

LUDOVICA - Que ¢ que a sra. guer dizer? Fale, estou ouvindo,

HONORILA - Por exemplo, dessa mulher que o sri me traz para dentro de
casa! Isso lhe parcce decente?

LUDOVICO - Faga o favor de falar com mais respeito , se néo...

HONORINA - Se nio o qué? Vou falsr sem rodelos, e'm tiias as letrasi

£

Me deixe largar &sses treeos na saleta:s volto ja.

LUDOVICO - ah! megers de uma figsi

RSTLIs - Nio ,néol Por favor! Deixe-me ir emboral



LUDOVICO - Nsds disso, Estou ne (inha casa, E voce flesrd aqui.

HONOHINa = aqui? Ha "sua" cssa® O sr. estd num apartsmento alugado...
de minha propriedade... minhs e nidc sua, ouviu? 0 sr, slugou éssgs spo-
sentos de uma mulher respeltdvell

LUDOYICO - Respeltavel? (uem, a semhora?
HONORINA - 8im, senhor! Eu mesmal
LUDOVICO - Estd dando uma bela prova dlssol

HORORINs - Justamentel a  Tove ¢ ests: ndo permito que trage mulheres
pars od!

LUDOVICO - 4 sra, & impertinente!

HONORILs - Vela como fals!

LUDOVICO - Ums impertinebte, ialerisda, Incapsz de perceber com juem
estd lidandol

ERSTLI: - Sou umsa pobre doenbe. acsbo de sair do hospital.
LUDOVICO - Nio se dé ao trebalhc de fornecer explicaglcs & asss mulher)
“UNOR Ni - Bem, se a sra. estd doente...

LUDOVICO = E agors chegt. = Sra,., néo me pode prolbir de ceder um dos
meus aposentos por slguns dias,

TUNORINA = O sr, néo tem direitol Fol eo sr., tnleanente so sr. 5 Que
aluguel o apartaneutol

LUDOVICO - E se chegasse aqui minhs irmi... alguns parenta minha?
HONORINA = Elss que vao morar no hotell?

LUDOVICO - nh! en nfio teris o direito de hospedi-las squi por slgum
tmpo?

ONORINa = Bom, para infelo de conversa, esta md¢a nfo é parente do
serhor, (u penss que vou engulir issof?

LUDOVICO- Que & que & senhora sale? L se fosse eu , eu mesmo, para o
hotel %
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{HONORIliA - Nesse caso, 0 sr. sempre teria que pedir a minhs autoriza-
gao0.

LUDOVICO - & sua autorizag&o?

HONORINA - Sém, senhor: E com bons modos, ainda por cima} ... E, visto
que & casa tem cheiro de mdfo, crmo o sr. dizia ainds hé pouco, por que
nio se muds dagqui? Bu n@o pego outra coisal

LUDOVICO - Pols eu vou me mudar,o mals cédo possfvell Enquanto 1sso, X
sala e ne déixe em pazi

HONOHINA = O sr. vail 8e mudar?

LUDOVICO - Dentro de poucos dias. lio fim do mes.
HONORTHA - anh} Otimo, dtimo,

LUDCVICO - Entdo , quer sair daqui?

HONORINA - J€ wou, j& vou. Com o malor prazer! E prefiro nio dizer nada,
ouvio? Prefiro néo dizer nadal

LUDOVICO - Que viboral Queirs desculpar. Voecé chega aguil, e logo assis=
te & uma cens estiplda...

ERSILI4 - léo se desculpe, por favor. Sinto muito que , por inha causa...

LUDOVICO = Mas néo. Faz mals de um ano gie eu luto contres essa bruxa ve-
lha, Estou amarrado, néo seil por qual snrtilégie, a todas essas colsss
horrendas. Nao ers assim que voeé lmaginava... dlga & verdade... 0 apas
tanento de um "conhegéldo escritor" ?

EBSILI4 - Oh, ndol Juerc dizer, isso paras nim, nio tem im ortancia. Mas
causs certs tristeza, ver gue um homem como o senhor, um homem famOSOs..

LUDOVIGO - No f£im do més teremos um pequenc apartarento...pegueno, po-
rém delicioso... no Mscao, na rus Sommacampagne, com vista pars o par-
que, amanhd mesmo vemos vistd-lo. Compraremos guntos todos os movels.
Fage yuestdo de gue arruie seu ninho com suas proprias mios.

EREILIA - Ch, se € 56 por minha CauSs...



LUDOVICO - Wio,nfio, Bu tinha mesmo que sair daquii Apenas, eu sod d8s-
sa tipo que custa a sa decidir, SZe voed soubesse como estou feliz com
essa 1déia que tive... de ascravar a voed... e , agors, de comegarTEOm
vood uma existancla nova... U péntano imdvaljmbscas ror téda a/ sarte;
am calor sufoesante; de repente, volta-se a rasndrar: que foi? :
pouco de vento. ff isso que .st4 acontecendo em minha vida,

ERSILIA - Realmente, ndo sel como agradecar ao san hor,

LDOVICO - lois eu vou lhe dizer como. £ nrexiso, antes de mais nada,
que voecd aprenda a dizer nyoed" em vez de "senhor". Mac, acredi'@, niia
nd de que agradeser ., Eu, ao contrario, devo agradscer a voeé, or ha-
var aceito o pouco que 2u POSSO ofarscear|

ENDTLIA - Pouco? Mas 6 muito! E tudo!

LUDOVICO - Para voeé, pode ser, Juero di,er: o touco qus oferago, voell
poderd tornd-lo maior... maior e mals balo,

EUSTLIA - O sanhor nio deve falar assimi

LUDOVICO - O senmhor,niic, "vocé".

ERSTLIA - “reciso me acostumar, Ndo imagina como astou emrcionada,
LUDCVICO - Emoecionada? For que?

ERSILIA - For asta sorte que eu tive...

LIDOVICO - Zorte? &€ porque eu sou romancista?

ERSTLTA - Sim... que a narragio de meus so‘rimentos, rublicada elos
tornais, @ o meu ato de desssn~éro, temham conseguldo des ertar a atane
¢do, a comraixdo...

LUDOVICO - O inter@sse, o interd@sse.

EREILIA = De um homem como o saenhor, Como vord.,

LUDOVICO - Sim... lendo aqudle jornal, eu me sonti emrolgado, exatamen-
te como me acontace, as vezes, assistindo a algum caso humano, ou ouvin-
do contar... Penti essa ruptura misteriosa, essa smocio siibiya, que
sampre ncs avisa de que aeahamos de ancontrar, sem gquerer, O germen, O
tema, de uma novela ou de um romance.

ERBILIA - E o senhoT 1ensOl... quepo dizer, vocd pensol... em ascr?ver
a ~inha " istoria?



LUDOVICO - Ndo. “roeure compreender. Voeé nfo val imaginar que eu quis
conhecd-la ressoalmente, apenas por uma curiosidade de artistalO que
eu Tiz ainda hd pouco, fol uma simples comparac@io, para gque vpe
preendéss: o interésse imediato que tiwe pelo seu destino,
ERSILTA - Se a minha pobre vida , se tidas essas misérias, a5 BSsas
tristezas, rudessem ao menos se vir para isso... '
LUDOVICO - Para isso? Quer dizer: para que eu sscrevesse um romance?
ERSTLIA - E por que nd#o? Ficaria t3o feliz, s tdo orgulhosa! Crgulho=-
sa, sim! Healmente,

LUDOVICO - Rmxgux Pronto: estou fritol

EREILIA ~ Por que ?

LUDOVICO - Forque, sem querer, vocéd esta me tratando de welho,
ERSILIA - Fu? Mas nao , eu queria disger...

LUDOVICO - ‘& romancé, meu bem, sé tam duas safdas: ou a gente o”es
ereve , ou a gente o vive. Eu désse que , no momento, eu me senti ins-
pirado...mas para vivé-lo, nioc para sserava-lo! Eu estendo os brages
para vocl... e vocd, am vez de me oferscer, que sed en, suas mados, sua
béea... vhed me rassa a caneta-tinfeiro -ara que esu comece a =screaver )
ERSILIA - £ cedo, ainda...

LUDOVICO - Para me cferecer sua boca? Evidentermente. Comnreendo., Mas...
cedo demais, ou tarde demals?

ERSILIA - NHo, tarde demais, ndo &

LUDOVICO - Estd vendo a diferenga entre o que se passa comige 8 o que
acontece a voed? Bu fico meio ofendido com a iddia de que vocd tome o
meu interésse ror uma atitude literdria... e voed, ao contrarin , fiea,
se ndo olfendida, digamos, desconfdnte, quando lhe digo gque o ssecritor,
se quesesse fazer obra de escretor - sendo um home.., bam, digamos ex -

periente, para ndo dizer velho - ndc precisava nem lhe oferecer hospr-
talidade, nem ir biscar voecd a safda do hosrital. E sabe por que? Por=-
que , guanto ao romance, ba tou a leitura de sua estéria no jornal, pa-
ra que eu o imaginasse inte rinho, de ponta a ronta.

ERE'LIA - Como? Imediatamente?

LUDOVICO - Mum instante, Com uma riqueza de detalhes, um luxo de =lemen-
tos piterescos... oh! Um assumto excelents! 0 Nriente... aguéle -alace-
te 3 beira-mar , com seu grande terraco,,,, Vocd, governanta da casa...
a menina qu- cal do alto do terrago e morre,.. EntSo voed é desredida,..
Depols , sua viagem... sua chegada agui... a terrivel descoberta... =im
vocd descobre gue =eu nolvo a snganou, gue val se casar com outrd. ..
Tudo, ahsolutamente tudol! Sem ter wvisto vocd, s-m conhecer voed, eu ha-
via reconstrufde tude isto.

ERCILIA - § o serhor imaginava que eu... Como era mesmo que "vocdnifma-
zinava que eu fossa? Assim, como eu sou? D= que geito, antdo? Digdees
diga, ror favor}

LUDOVICO - Por que faz guest@o de sabar?

ERSILTA - Gostaria de ser igualzinha Aquela que vocd imaginava,

LUDOVICO - £6 faltava issol



LUDOVICO - ©6 faltavs isto! Gosto muito mais de voed como 8 na realida-
de. Felos menos, do ponto de vista pes-oal, Para um romance, ‘a saria
outra colsa,..
ERSILIA - Mas, entdo... 885e romance..,. nio & o meu..., & o rofd
outra mulher?
LUDOVICO - Waturalmente, O romance da mulher que eu imaginava.
ERSILIA - E... @la é muito diferente de mim?
LODOVTCO - £ outra mulher,
ERSILIA - Meu Deus,.., mss entdo... ndo endendo... ndo entendo mais nada,
LODOVICO - XA /(e a1y

0 que 4 gue vocd nio entende?
ERSILTA - O inter8sse gue veed tem or mim... g nfo era a mim gue se
dirigia...
LUDOVICO = MNio? B a quem mais?
ERSILIA - Se eu nio sou a mulher que vocé idealizou... e do momento que
minha astéria, minhar desgracgas, tude o gque o atraiu, lehdo o }lornal,,,

era de outra..., despertava o seu interé@sse rela outra, que voed ia
eriando na sia imaginag8c...

LUDOVICO - E ent@o?

ERSILIA - Entdo sé me re=ta ir embora,

LUDOVICO - Mas -or nada dedste minda , queridal! Voed & quem fies, S5e al-
guém deve ir embora, serd a outra, a herofna Jo rorance, gue nio & vocd.
ERSILIA - Como, n3o sou eu? Ent3o vocd ni- -ersdita em mim?

LUDOVICO - Aeredito sim, acredito eam tudo o gue vocé diz! ..., Bem, va-
mos mudar de assunto... Neste momento que imaginar vocé numa vida nova

a qu- serd a sua vida, a que pode ser sua vida, a rartir de amanhi,

ao meu lado, E ssta vida nova, eu quero gue voed a imagine - voed mesma
sem nenhuma lembranca de tddas as coisas ‘ristes ~or que passou}
EASTLIA - Mas, entHo... nem uma nem outra ... nem a heroina do romancd,
nem a mhlher que fui a‘é hoje.,. outra , ainda?

LUDOVICO - Outra sim. Aquela que vocé pode ser,

ERSILIA - Eu? Tunca pude ser nada. Wunca fui coisa alguma,
LUDOVICO = Que guer dizer com isso?

ERSILIA - WNada , Nunca.

LUDOVICO - Mas voed existe! Vocé "a" |

ERSTLIA - Eu SOU 4.. O Qua?

LUDOVICO - Bem, para infeio de conversa, voed & wma mdga bonita,

E S5ILIA - Bonita ndo. E, mesmo que fosse,.. uma vez gue nio souba a-ro-
veltar...

LUDOVICO - £ sim, vocd tem razSo... quando »3o se sabe aproveitar.. Po=-
de-se ter a tentagdo , por um momento... sin, por desspéro... antes de
se decidir a acabar com tudo,.. hd um impulso de se largar... ‘'e ascor-
rgar até o ponto mais baixo...

FRETLIA - Men Deus,.. que é que o sr, estd dizendo?

LUDOVICO -




?

LUDOVICC - Nada. Un enisédio que imaginei, Para a minha hernina, ~ome
preende? Para o tal romance! Desespsrada, sem nenhuma safda, certa noi-
teta... 2la se olha no espdlhc enferrujado do seu guarto rde hote
e 4ntdo uma resolucdo brusca... uma inspiragfo liuvea... Wéo t
nada, apenas poucas liras dentro da bélsa... & o dono do hotel
chegar, exigindo o pagamento... \\Eh.~
ERSILIA - Mas,.. isso tudo estava eserito no jornal?

LUDOVICO - WHo.Eu imaginei....NHo me va d'zer que 4 verdade}

ESILIA - B

LUDOVTICO - Diabo! Acertei em cheio! Voed -aguelanoite foi ... fol fa-
-ar o "trottoir" ?

ERSILIA - Pui, Ful,

LUDOVICO~ E vocé abordou alguém .,. na rua .,., um transeunte qualguer,
ERSILIA = Bim, e depois ... ndo soub= eoro fazer , ~“arG...

LUDOVICO = Ndo soube como fazer para pedir dinheiro? Ndo lhe deu nadag
nio foi? Ah.' Como se isso é verdadeiro! Como 4 verdadeiroc! Entfo vo-
¢é sentiu nojo,nojo des:a tentativa... tad rerulsiva e tio inatil...
Perfeito! ¥as nfo ... voc@ estd clorando? Por que , agora? Wio.,. MNdo
ERSILIA - Me deizme... "e diexe ir embora imsdiastamenta...

LUDOVICO - Como? Que astd re dizendo? Por gue?

EASILIA - Agora que o sr. sabe disso também...

LUDOVICO - J4 o tinha imaginado! Corpreendeu? J4 tivera a intuicio
completa d8sss splsddio! Exatarente iguall

ERSILIA - Sim, mas eu =stou tde envergonhada...

LUDOVICO - Envergonhada por qué? Mas ... que & gue estd acontacendo?
ERETLIA - Estao gritando .,. talvez um acidente...

HONORIWA - Escatifaram um vobre velho contrs o muroy um pobre welhinho
Ali, em baixo dessa janelal

HOMORT A = Morreu... morreu... coiitado... Segura 8le direito, segura &le
Queria fugir, hein?,.. Que cara de eriminoso! ... E ainda se defendel®
ESPeysrou o coitado eomo se [®sse uma barata!l

ERSTLIA - Meu Deus,.. que aspetaculo! Que esnetdéuio!

LUDOVICO = Devia ser um pequenc funciondrio aposentado. Dona Honorina,
feche a janela , fache ppoe favor!

HONORIVA - Bles o leverar... Fara mim , ‘a8 e-td morto,

LUDOVICO - Mesmo gue n8o =stepa,ndo vai chegar vivo ao hospital.
HONORIVA - Vou la embaixo saber como foi,.. Que desgraga! Que desgracal
LUDOVICO - Um beco, um buraco se~ calgarento, que a gente nem sabe a-
onde por o pé, nos dias de chuva! E ha um vai-vam e¢ontinuo de fiacres,
automdveis, bicicletas... E ainda achhram que -odiam instalar all, mes-
mo , um mercadol

ERSTLIA = A rua 4.. Que horrori




LUDOVICO - Mas que grande sscola para um escritori a imaginagao gquer de
iibertar de todos os entraves materials, Lange-se, perde-se nas nuvens
Mas & rus existe, com as pessoas fue passam, com todos o= ru ldos da vi-
daj dae vids dos outros, que nos é estranha e gue todavig estd T
que desvis, interrowpe, contrsria, deforma... Escute; lids vamog” vive
nao e? Vamos comppr juntos, uma estoria tonital lulto rem: cggp
nha que, la na rua, ainda h& powgo, por acaso, eu tivesse didb’ camaga-_
do. Voece nédo teria mals nads & fazer ggqui, de’ is de un fato\desses

4 rus terls assassinado o sonho... Voce bem sabe disso, pois ,
a sua vida interrompéda pelo acaso, pelo imprevisto: & queds da
erianca , de terrago.

ERSIL

Servir, obedecer... néo poder ser nada... apenas uma rcupa de

servigo, ja surrada... gue todas as noites voltamos a pendursr no ca-
bide, .. meu Deusi Que colss horrfvel néo ter mais ninguem gue pense
na gente! Ld & TUle.. eu vi minha axistenc;a... lido sel como dizer...
Tive a sensagdo de que & ninhe vide néo ers mais real, i€ era sonho...
E todas as colsas em vnlta... os raros transeuntes, naquela JarﬂimI &0
meio dia... &s &rvores, os bancos.,. Entdo qufs deixap de existir|

LUDUVICO - ah, ndo! Isso ndol HAo € exatol
ERSILIA - Como nfo & exato? Toi entdo que resolvi me matar.

LUDOVICO - &im, sim, porem criando todo um romsance.

EASILI4 - lintfo voed pensa que eu menti?

LUDOVICO - Ndo , néo,falo do ro ance que voee me sugeriu Inconsclente-
mente 40 contar sua cstoria...

ENSILIA - Juande me encontraram agonizante no parques..

LUDOVICO - B8im, e depois, no hospitel., Ouga: como pode dizer que ia
deixar de pxtsETr, ums vez gue voce se tornava a perscnagem comoyente,
que ilmpressionou todos os leitorss do jornal? Voce nso sabe, voce nao
pode saber, gue emogio se cspalhou pegla cidade, guando o jornal publi=-
cou a sua estoris... Voee ndo faz ldéias do interesse que voeé provocou
Bu sou uma prova dissol

ERSILIA =~ Vocé o tem af?

LUDOVICO - 0 gue?

ERSILIA - O jornsl. Gostaris de ver, de leri Vocé © tem ainda?
LUDOVICO - Crelo gue sim, Acho gque o guardei.

ERSILIA - V& , _rocure-o .. guero ver,

LUDOVICO = Mas néo | Por que val guerer sofrer de novo?

ERSGILIA = llostre-me o jornal, por gavors Quero ler, guero ler o que es-
crevelam.

LUDOVICO = la=... Suponho Que fsereveram 0 que Voce mesna contou.

BRSILIA - Lao se lembro do gue devo ter dito na guele momento. Isso é
comprnensf?el, voece nao scha? Juero ver. Frocure—o.

LUDOVICO - Ndo sel gnde pode €er se metide mo melc des:a desordem...
Deixe: mals tarde nos o procuraremos juntos,

ERSILIS - Contava tudo, do co £go ao fim?



LUDOVICO - Mais de trés colunasi N_ verdo , vocé,
quando consefguem pesesr uma estorif como a sua, € uma verdade
Enchem o jornal,

ERSILIA - B... que fo! que dicseram déle... dele?
LUDOVICO - Do seu noivo? mas... que &le havia enganado voes:
E 8ILIA - Ndo. Eu quero dizer... do outro.
LUDOVICO - Do Consul ?

ERSILIA - Bscreveran assim: o cénsul 7

LUDOVICO - Sim: o consul da Itd1lia em Smirna.

ERSILIA - ai, meu Deus! Deram também o nome da cidadel Prometeram gue
nao falar'am disso!
LUDOVICO - Voeé gabe... promesss de jornaliste...

E 8ILIs - Mas era initil! i estdria seris exatamente & mesme, Sem pre-

-

cisar g home cdeywmX cldade ou & condigdo de econsul, Has, que dizia o
Jjornal

LUDOVICO - yue, depois gue menina precipitou-se do terrago...
ERSILIA - /inha pobre menina.' Minha queridinhal

LUDOVICO = ... éle fora de uma crueldade terrfvel pars com vood.
ERSILIL -£le ndo} Ble nfu! 4 mulher déle!

LUDOVICO - 0 jornal fulava dele também,

ERSILIA - Mas ndo, fol a mulher ... Ah, reu Deus! meu Deus!

LUDGVICO - Por citmes de vocé. Bem que Imagino o pipo de mulher...
em verdadeiro gendarmel

Gi8ILIa - lada disco. Ela & pequenina,magricela... amarela e az8da cofmo
un liméo!

LUDOVICO - Veja so! Eua imsgineva O... szbe como? alta, morens, forte,
as sombrancelhad multo juntas... Podla te-la pintado)

ERSILIA - £ exatamente o contrdrio, Mas, ent30... quem sabe como voed
e via, a mim! Els e mesmo como eu disse, acredite.

LUDOVICO -Bim, mas el precisavs de uma mulier grandona, porque eu wvis a
menina multo éalicada, multo fragil ...

EREIITA = F&gil? Minha Mimmettta?

LUDUVICU - Eu lhe derz o nome de lini.

ERSILIA, = Que Nin!, que nada: Mimmetts, Mimmmetta., Ume flor de belezs
e de saude.., Voce precissava ver guandc els corria scbre suss perninhas
gorduchas, tode efr de rosa,.. Tudo nela se mexia, ate as bochechas
recondinhas... e os cachos dourados!Bls so gostavs de mim!

LUDOVICO - E isso naturalmente aumentava os cidnes da mae.

pog Lok = Blm, Bra disso, princijalme te, que ela estava com ciifmes, B
fol ela sabe? Fol ela, quando o outro chegou, numa viagem delngtrucio...

LUDOVICC = 0 tenente da Marinha%
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Ei8 LIa - Bim, fol elas - els - gue eriou em tornc de mim, naquels noite
ualiben&dampn%a aquels atmosfers de encanto em que eu cevia me rder,
Estava so,no mein do jardim, tonts como uma uebada, no meio das. palmei-
ras, de todos nqueles perfumnes,.. o ar che'o de perfumes...

LUDOVICO - Bare por gue & sua =stiria e tZo bonita® Forque tgm o sabor
do mar, do sol das noltes de Oriente... ¢ o o

BASILIA - Mas su sofrl tendol

LUDOVICC - Por culpa dessa megerai Parece 3& a estou vendo. H & malva®
dez das pessoas que néo counjcersm s felickdade, e sabem _que, poo Lorelo-
nando artificlal-ente essa rfelicldade sos outros, poderdo ter o gosto
de ver como rla se pags com & maks amarga deslliSég... E nesmo um tema
formiddvel !

B ¢ IA - Be vocé s tivesse vi isto.,. Ela, se _ostrave uaternsl , comi-
go: bkle pediu formslmente & minha méo a consul e a ela mesma ( sim, eu
dependia deles) . E ela se mosirou de uma CGmBrEEHSnC.-. Faclilitou tudo
do} Depois,loge que €le partiu... Como & possivel clguém transformar-
-ge tao truscamente” Erza um vexame constante; na@a do que eu fazha era
bem feito. Ful humilhada, inute por minuto, e 4 no fim, ainds culpada
pala morte da enins;

LUDOVICO - & pensar gue fOra els ‘esma quem mandara vocé despachar nio
sei o qué na cidade.

EHOILIA - quem disse iss@%2
LUDOVICU - KEstava no jornal.
ERSILIA - Isso, tambem?

LUDOVICO - Com certeza, voce contou.

ERSILIA - las ndo! Eu nédc me lembro. lifio, acho que nao falei disso,

LUDOVICO - Sera outro fruto da minha imsginagéo? Pode ser, (u da imagi-
na &0 Go jornalistas, gue resolveu dramatizar ainds mais e injustica,
que voce foi vitima, fles despediram voeé, € Se recusaran zte & pager
sua passagemr de volta... Néo € exato?

E.SILIA - Istc, sim, ¢ exato.
LUDOVICO - Com se voee tivesse gue indeniza-los pela morte da filhal

EASILIA - Ela me ameactu de dar parte & pul {eia,., 8iv, ela tLeria aber-
to um processo conira mim, se nao tivesse medo de que &u falasse, de
que eu revelssse umas tantss colsas.

LUDOVICO - & respeito dela? Entao era vedade}

ERSILIA - NEoe.. a5 eu néo gquerc - naeo quewo falar.Apenas,incomoda-me

essa chisa que publ1caram' de que ela we mandou faze eumpras r.a cldade
falso. 4h,como eu queria esguecer, agara tudo o gue se _assou,.., Quan-

do me lembro da minha viagem de volta, e fudo o gue sofri schego & pen=
sar que & ~enina emocreou comigo , a 1ardb do navio, pars nic fiear

la, perto de seus pals desumanos... Tenho & im resséo de que ela so se

afasbou de mim na noite em que sal do hotel PETE.e.

LUDOVICO - lgs, quando vocé echegeu agul,néo fol loge procurar seu noivo?

ERSILI4 - Unde? i: u sabia o Endaracn. Fu lhe rserevia. Ful mo Hinistes
rio da Marinha. Lé soube que ele se havia demitido.
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LUDOVICO - Mas era preciso encontrd-lo,para forgd-lo & expliecar sua &-
titude, que & um verdadeiro crime.
LREILIA - lunea doulbe me impor sos outres.

LUDOVICO - Ble prometers cassr-se com vocé.

ER6ILI4 - Bu estave arrasads. Quando me dlsseram que éle is
a impresc&o dessa tralgao cruel, Inesperada; fol tao terriv
guel fora demimi lfo tinhs nem duas 1irss ne bolsa, e entdo...
ser 7 Pedir esmolas? Haguele banco de iurﬂim,segurandn na magc o compri-
mido de veneno, eu pensava na pobre criaiga, e procur:va criar coragem
dizendo & mim mesma que, se no dia antelor eu & tinha perdido, aczo®a,
dsli a pouco is encentra-la de novol

LUDOVICO - Vamos, vemos, N#o deve maif pensar nissc.Vemes, coragem.
GRASILIA = 5im, mas.,. 80 eN0S... trate de fazer de im "aguela nulher"
LUROVICO - Qual delas?

ERBILIS - a» herofns que vocé imaginou, leu Deus, sr por uma veg cheguel
& ser "alguma coisa", conforme voeé disse, entS0 yuero que voce escreva
isso em ssu romance, Guerc ser & sus hercinak mss eu mesmo, as im, couo
sou! Teria a impressio de ser trafda, se voce descrevesse uma mulher &
diferente.

EREILIS - Claro ! )

LUDOVICO - Essa , entdo Vocé acharis que algudnm estava se apoderandc
Jo gue lhe pertence, neo a?v

ERSILIa - Claro! alguém que roubaria minba estoria, #i1 ja wvidsl Eu ,
que ndg & gueria contunyar vivendo, esta vidaj eu, que dentro dela so-
fri ate o ultimo degespero, tembo o direlto , acho, de viver ao menos
na estoria que voee e8crevere, & gue =ers 1inda, sim, lirda: Como a-
quele outro romsnce seu, gue Thion Esvera... Comc era mesmo o t{tulc?
ah " 4 Eseluida", iss0 mesmo.

LUDOVICO - "a Exelddids"? 4h! nio, querida, voet se engana. Héo é um
romalice mem

FRSILIa - liac & seu?

LJDOVICO - NEo.

ENSILIA - Veja s6! Bu pensei...
LUDOV c0 - ¥ atd mesmo de um escritor gque eu niso suporto: Pirandello.
ERSILI& - ah, meu Deus!

LUDOVIGC - Wi ¢ nada,ndc tem nenhume importancia,.. Vocé f@z confusdo,
eis tudol Voge chors por causa dicco? Que bobzgemi: Que guer gque re im-

porte se voeeg ou gualquer ocutro me stribué um mau rodEnce gue nao es-
cravlil

EHSILTA - lEc € por 1880 ... & que tudo € assin, na minha vids... Nada

LUDOVICO - quem estd af? Entrel

HOLCRINA - Vim inco odar? Onde estd ela? Ohl elas estd chorando?
LUDOVICO - que € gue hé cou a senhors?

HONORILA - Bem gue o sy, podla ter ditg,meu Jesusi, que se tratava da

mbea do jornall Da. Ersflia Drei, néo € verdade? Coltadinhal Estou téo
fellz en recebé-la ayui...



LUDOVICO - Yas, por favor ... guem fol gque lhes contou?

HONORTINs - Essa é boal I4 no jornsl!
[UDOVICO - Estou perguntandc como soube gue se tratavs dests mogal

HOWORINA - Ahl é porque , estd &f na sals de entrscs.., olhe.., o jor-
nalist: que escreveu a reportagem.

LUDOVICO - gue € que &le quer de mim?

RONORINA - Diz que preciss falar com urgénels 3 senhor!ta, para ter
uns esclarecimentos,

ERSIITA - Eselsrecimentos?

LUDOVICO - Como s=e né&c bastesse!

ERSILIa - Que espécle de esclarecimentos?
LUDOVICO - Mas quem fol gue contou gue & senhorita frei estava squi?
HONORINA - Isso eu ndo sei,

E4SILIs - Eu também nfo posso imaiinar! Quando falel com &le, astava 1-
longe de pensar que viria morar aqui, com vocel

LLDOVICO - Ehm ,.. @u j£ egtou adivinhan oe.. fol com certeza ésce in-
consclente que deu com & bdes no mundo... Jue & gue voce resolve? lan-
do Entrar?

EHOILIA = HB0se. Bem, ndo seif... que eselarecimeitos posso dar, ainda?
LUDOVICO - Vou fzlar com 2la.

# WORIN& - CritedinhalSe soubesse como chorei, lendo sus estdrie no
jornsll

ERSILIA - Que € que eles queren, ainda, de mim?
HOKORIh& - Mas... talvez... quem sabe...
ERBTLIA - Meu Deus, nfo vou te- fargs de suportar novas emogoes.
{CNORINA - Sente-se mal?
ERSILIL - Gim,.. estou me sentindo mal... aqui... Estou sufocardo...
fles me salvgram, mas eu acho que me ficou slguma doengs... lao me
agllento de peé... e, aqui? nos rins, umas .ontadas... ternho vontade
de gritar...ai, meu Deus.
HONORINA - Vamos desapertar esss ToOUDE...
BRSILIA ~ Hao, ndo . Por favor, pega-lhe que vé embora.
HONORINA = Jée.s J6... Imediatamente. Temos doentes em cass}

- Temos deoentes em casal
5 - Fronto. B agore, faga o que eu lhe digo... vamos desabotoar
esse veBtldo... deixe gue a zjude,...

ERSTLIS - Lo, obrigads, Preciso fazer forca. Tenho tanto médo de que
isso, tamben nao dure...

HONORINA = [as, de que € que estd fzlando?

ERSILIA - Estou tac daseqperaﬂal se @ &rg§, soubesse.,. tdo descpersda...
iao me aglento mais em pe ... Bstou sufocando.,.
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LUDOVICOD = Né@o .ss NAO <.« pode entrTali..
CANTAVALLE - Despulpe, senhorits... Serd que ainda s« lembra de mim?
LUDOYVICO = 0 jornalists alfredo Canlavslle,

ERS5ILIa - Lembro-me, sim.

CATAVALLE - E... & senora? Uma parente, talvez?
LUDOVICO - ko, & a dona da casa.

CANTAFALLE - Huito prazer. Bu bem sabia que a senhorits ndo tem fami-
li8... & proposito, houve um scidente grsve, nesta rua, sinda he souco

LUDOVICO - Sim, um pobre velho,

HONORINA - Logo emialixo dessa Jjanela: um horrori
CANTAVALLE - Morreu.

HONORINA - ah, €7 Morreu?

CalTAVALLE - 5im, minha senhor:... enguanto o levarsm pers o hospital.
HONORINA - B... quem ers &le?

CalTAVALIE - 4inda néo sabemos -

- Senhorites, permita que eu 1 e de perabens pelo seu regtab
belecimento... & néo 50 por 1sso... Alias, uma parte desses parabens
cabem & mim, tambeém... Sim, gracas a Deus apsreceu uma toa oprtunidade
que & srta. val saber sproveltar.,.. Sua triste historis comoveu um es-
eritor famoso! Prezado mestre, aquele seu anigo so diz bobagens: o sr,
agceba de cumprir a melhor acgao de sua vidal

- Néo pode imaginar como me sinto feliz com 1sso, senhorita

ERGILIA - Realmente, tive muits sorte.

LUDOVICO = Vamos mudar de assunto, sim?

CANTAVALLE - Mas nio, mestre, & preciso falar niessol E até guito bom g
que possapog contar com seu testemunho. Veu me explicar... Posso faler
na presenga desse.

HONORINA - BEu me retiro... mes... cuidado com & moga que nio estd pas-
sando bem,..

L. DOVICO - Que € gue voce tem?

E' 8ILIs - NEo sei. Bstou suando frio. Uma sngistia,.. Parece que tenho
uma bola agiulees

HCWORINA - Ouga bem o gue eu lhe digo: venha como para ¢ guarto...
.BEEEILII - HEQI.I ngniii
HONORINA - assim poderd se deitar.

LUDOVICO - las é 1dgicO... se vocé ndo estd se sentindo bem ...

HORURTNA

Meis hora de cama, e tudo passard.
ERSILIA - l@o, obrigada, delxe., 4sinds posso resistir,
CANTAVALLE - as conseqflencias das intoxicacdes... é sempre s8sim...

Mas a srta., agora, vel ver como tudo passa depressa... se trater da
saude, € clarc...
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LUDOVICO - E se a deixarem em paz}

HONURINA - Bem, gquerida, eu estou & sua disposicdo. Disponha de mim
sem cerimoniss. Se pr&cisar de slgune colsa, chame,

ERSILIA - Estd tem, muitc obrigsda.

HONORINA - Bem,.., eu me retirc... g ..
CaNTAVALLE - até logo, minha senhora, e uito prazer, k\n;r;::‘
HOHURINA - liEo a cansem.., ndc & obriguem a falar... {80 estho vendo a
ears que ela tem? Coitadinhal

CANTAVALLE - Estou desolado por ter de incomodar dessa mansire...
LUDOVICO - Por favor, meu amigo, vamos depressa,

CalNTaVALLE - Dols minutos, prezado mestre, dois minutos,

LUDOVICO - afinel , pode-se¢ saber o que € que éle quer, esse consul?
ERSILIa - © Consul?

LUDOVICO - Ele mesmo, Ers melhor que £le ficasse quietol

ERSTLIa - Ble estd agui?

CalTaVaLLE - Estdé, sim senhors. Velo ontem & redagio, queria
tudel

ERSILTA - ah, meu leus, meu Deus)
LUDOVICC - Disse gque queris desmentir.,. mss, desmentir o guée?
CaliTaVALLE - Tudo. Quer gue eu desminta tudo. '

BRBILIs - Estd vendo o mal que o sr. 7e fez ? Bu néo queria! E o sr, me
prometeu evitar...

CATAVALLE = © mal que eu lhe 127 Mas, COMOses T

ERSILIA - B8im, sim{ O sr, publicou o nome ds cldsde... dizsse de que
pessoa se LreatEvVa....

LUDOVICO - Um desmentido geral... Mas por gué$

CaNTAVALLL - Deseculpe, mestre, mas preciso responder & serta. . O nome
uela, com tidas as ;a{ras, ess @1 nao publiguei,

LUDOVICO - Mas voee fez miito bem em desmamearar esse su eitol
CallTAVALLE - Eu eserevl ayenss ¢ " nosso eonsul em Smirns". Como guer
gue o pub;icﬂ salbs que € nosso consul eém Smirna? Eu mesme nao dabisa

e ainds ndo sel o nome, Tudo podia imaginar, menos que esse camarads se
preciplitasse como um bolide na redacdv do jornall

EHEILIH s E'IERI Dauﬂn.;‘ meu DeuﬂilI

LUDOVICC - Ble velo a Roma s0 para 1ssc?

CaliTAVALLE - Ndo , n&o velo expressamenie, "ol por causs dg morte da
menina... gueg, aii&s, nos relatamos... Diz que & mulher déle estd

melo loucu... gie nao Jsupopta mais viver na cass onde ux aconteceu s @
desgraga... Isto, slids, € conpreensivellq

ERBILlIs - Sim, sim... era o que els dizla,..
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CANTAVALLE - Vela pedir trnngfarﬁnaia ao Ministro, entendeu? E chegan-
do aqui, leu o jornsl, E entéo, meu carc mestre, ficou uma feras

LUDOVICO - Mgs por que?

i= D
CaliTaVaLLE - Como "por que"? Ble ten uma situsgdo oficial que fufecis
defender... conpreende? Consul ! Ameagd mover um processo poficaluni

contrs o jornsl...

LUDOVICO - Um processo? llas, afinal, que ol que o sr, sscreve
peito dele?

CANTAVALLE - fles diz que s¢ publicamos mentiras... mentiras que, tédas,
o prejudicem e o desmoralizam.

LUDG, 160 - Mentiras?

ERSILIA - sinda ndo sel o que fol que o sr. escreveu sdbre o consul, a
mulher dele, a desgraga...

CANTAVALLE - Buro, srta, que so publiquel, fielwente, o que a sria. con-
tou. leds mals, nada menos., liaturalmente, delxel transparecer toda a

emogao que sen{ia..t mas nao mudeil uma virgula nos detalhes que a srta,
nos forneceu. Fodera constatar isso lendo o jornal,

LUDOVICO - Deve estar por af...
CaliTAVALLE - Nio procure, mestre, ey vou lhe mandar umas coplac...

- Quero que compr-enda toda a xonsideragso gue tenho pels
Srts....Vim expressamenle perguntar-lhe qual e & atitude gque devc as-
sumir diznte das ameagids desse homems

ERSILIs = Mss éle néo tem nads & reclamér... ngo pode lhe fazer nenhums
emeaca, ele.

CallTaVaLlE - | elhor asc-im, melhor assim.
EHEILLL Lo nijil (—.‘Stﬁlu me Seﬂtinda Iﬁﬂ-qu.-

LuUDOVICO - Ersflis... Brsflias... naol

CANTAVALLE - Senhorita, nfo, ndo... calma, por favor...
LUDOVICO - Que & gue voee tem? Méo chore désse jeito!l
CANTAVALLE - Nio hd (otivos para 1580C...

LUDOVICO - Meu Deus , estd desmaiando... chame Di. Honorina...
CuNTAVALLE - Done Honorinaj Dons Honorina I

LUDOVICO - Dona Honorina.:

CANTAVALLE - Dona Honorinal

LULOVICO - Vamos Brsflla... por favor, fuca um esfOrctess pego=lhe,.,..

nfo & nada, Ersflia...

IIUNORINA - Estou agui, estou aquil Oh, eritedinhsl Leventa-lhg a cabega
Bim, assim,,. Coltadinhs! Dhem que eu disse que nao deviam faze-la fala
gue deviam éeixa-la en paz)

CaliTAVaLLE - Esta voltando a si...

LUDOVICO - Vamos levé-ls pars o QUaTEO...

HONORINA = Es ere um pouco...
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LDOVICO - Ersflial
HOWORINA - Vemos, minha filha... j4 passou, jd rassou...
LUDCVICO - PFrocure ter coragem,..

CANTAVALLE - N8o é nada, senhorita, ndo & nadal

ERSILTA - Mou Deus, eu eaf!
LUDOVICO - Yocd nSo cath... Mas vocd nos pregon um sus ol
ERSTILIA - YMdo caf?

RXEXEXX - LUDOVICO - W3o, masmol
HONORTNA - Veja se pode ficar em pdl
Lupovica - Assim,,. assim,,, devagar...

ERSILTA - Tive a imrressfiod e -estar caindo,,, e
eu era de chumbo,.. g
- Meu Deus, nf#o! Wio!

re-ente, pareceu gue

LUDOVICO - Vamos, Ersilia,..diga o gue voed estd sentindo,..

ERSTLIA - Vamos embora, vamos embora...

HONCRINA - Isso mesmo, vamos rara o quarto.

LUDCYICO - Vamos pir voes na eama,.. degagrinho,..

HONORIVA - Sam, ande devacar... eu ficarei ao seu lado... a sra.

fieara deitadinha,

LUDOVICO - Alguns minutos de repouso, e tudo passara,

ERSTLTA - W&o guerc ver mais nada... nic guero ouvir nada...
HONORIVA - Fique aqui. Eu enidarei dela. -

LUDOVICO - oderiam deixd-la em paz, afinal de contas, essa pobre eris
atura]

CANTAVALLE - Dessoalmente, eston desolado, mey caro mestre, Mas su ni
disse tmdo. Ha outra coisa gue a srta, Drei nic sabe,

LTMCVICC = Dutrs coisa’

CANTAVALLE - Sim, senhor. £ mélhor que osr, saiba. Foi - prénric edn-
sul guem conton, la no jornal,

LUDOVICO - O ednsul gque v4 para o diabo,

CANTAVALLE - Esﬁgre um pouco, Bem..,. ndo cabe a mim diser.., mas a mi-
nha reportagem f8z um sucesso danado, causoun efeitos formiddveis... I=
magine gue a noiva do tenente , indignada com o comrortamento déle, =

nao quer mais casap, compreendeun?
LUDOVICO - Ah, 8 2

CANTAVALLE - Que @ que o senhor me diz a isso? f ur resultsdo sur-ren-
dentes! Alnda mais que, uma vez descoberto o fato,ndio fol s6 a tal noi-
va quem se Iindignou pela maneira com que 8le tratara a srta, Drei,
vas a'e parece que o meu artigo desrertou ld uns remorsos na alma do
ragaz: Com a smo 8o que a reportagem crioun,.. 8le rerdeu a cabeca!l

LUDOVICO - O tenente?
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CANTAVALLE - Sim, senhor... o tenente... como é que 8le se chama.., o
;anahte Laspiga... Perdeun a cabega completamente. Fol o ednsul guem
isse]

LUDOVICO - E éle , o ecénsul, como sabia? _
CAVMTAVALLE - lias porque o pai da noiva fol rnrocurd-lo no Kiaistériduﬂn
Esterior, elhe contou tudo * o/

LUDOVICO - E uga trapalhada e tanto!

CAMTAVALLE - O sr, meu caro mestre, agora esta metido numa esidria bem
eurlosal

LUDOVICD -~ Eu?

CATTAVALLE - Sim, e eu também, Estou sendop rocessado -or ealinia ,
LUDOVICO - Pelo pad da notiva,,.ta bém?

CATAVALLE - © velho esta fasendo o diabo! 4 mbca, no comco, ficou
infiignada, conforme eu disse,., mas, logo darois, ¢ g2, sabe,.,

uma mulher que logo na vespara do casamento,,. Houve lagrimacs, range
de dentes, deser@ro, etc.... E, visto que oconsnl conhec:rs o tal
Laspiga em Smirna,.. quando a srta. Drei trabalhava de governanta
na rcasa dele...

LUDOVICO = ... © 'al da nolva oi pedir inforrmactaes ao efnsull
CATAVALLE - Isso mesmo,

LUDOVICO - Deve ter dado umas informacGes marayillosas,.. Iragine
voeé que 8les acusam 2ssa coitadinha de ter ritflcamente assassinado
a criancal

ERMAX ..

FRANDO - Pode-se entrar? Oh, desculvem... © Ersflia ? onde estd ela?
Bsta aqui? (0 de esta?

LUDOVICO - l¥as... desculne... quem & o senlior?

FRENCO - Eu sou Franco Lasriga, 0 homem por cuja causa...
CANMTAVALLE = Ah! 0 tenenrte Lasriga! Ei-lo afir
LUDOVTCO - Como foi que o sr. chegou até agui?

FRANCO - Bstive no hosrital; ela acabava de sair. Corri at{ o jornal
onde fiquei sabendo.... Desculre,,. o sr, @ o eseritor Ludovico Wota?

CANTAVALLE - “Ho,ndo sou eu. £ &ste senhor.
RRANCO - Ah, & o sr.?

LUDOVICO - B!m, sou eu? Mas, entfio... o universo inteiro 34 sahe o men
enderéeco!

CANTAVALLE - “rezado restre, o sr. 2std esquacendo suaz celebridads!
LUDOVICO = Por favor!
CANTAVALL.LE - Seu gesto causou sensacéo.

FRANCO - Que gesto? Tor favor, expligue -me o que se rassal! Entdo ela
nao asta agui?

LUDOVICO - Ent8oc o sr. imagina que eu vou me €Xpor em praga iblica,
g Ersilia a meu lado?
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CANTAVALLE - Mas nfo,.., que é que o sr, diz...

LUDOVICO - Digo que estoun farto! A srté#, Drei chegou a
hora; @... ]

FRANCO - Ah, ela esta aqui? E onde? Onde? '
LUDOVICO - Ful buscd-la na safda do hospital. Ela ndo sibia-para onde

ir, ent3o eu lhe ofereci hospitalidade, engquanto isso, eu iria passar
alguns dias num hotel.

FRANCO - Sou-lha muito grato,

LUDOVIDO - Grato, por qué? For que j4 deixei hd muito tempo de ter vin
te anos? E por isso que o sr. me agradece? E, a propdsito, ge 4 que o
sr, vem fazer agui?

FRENCQ - Eu? Heparar, meu senhor, reparar| FPenitenciar-me, atirar-me
aos pas delal

CANTAVALLE = Ainda bem| Braves) [Estas s*830 as palavras de um homem de
bem!

LUDOVICO = 0 sr, devia ter pensado nlisso antes...acho eu.

FIANCO - Tem razfio, tem razfo...mas eu nfo podia imaginar gue.,. Quls
esquecer, esquacer,..deixel passar os dias... Mas onde esta ela? 1a
dentrolpreciso vé-la!l

LUDCVICO - Receio que, neste momento,..

FEANCO - WHol Deixe que eu lhe fale, relo amor de Deus!

CANTAVELLE - Seria melhar avisd-la,antes,

LUDOVICO - Ila esta deitada.

CANTAVALLLE = E pode ser que a alegrla de rever...
FRANCO - Ela nfo sarou, ainda?

LUDOVICO - Sentiu-se mal,ainda hd pouco.
ANTAVALLE - E, o sr. compreende, a emocdo poderda...

FRANCO - Eu ndo pensava, nio pensava que aquela espécie de sonho,,,.0h,
meu Deus, como acaboul.,..Minha vida quebrada, de uma vez sé, um peda-
0Seas gfu os gritos dos jornaleiros, na rua... Eu li, E logo tive a

pressdo de estar sendo agarrado e 5arrubad2 no chéo.,. Todas aguelas
vozes... minha noiva, seu pai, sua mde.,.. ate os inquilinos dg prédio
que me insultavam guando me encontravem na escada... Corri ate o I:Lﬂspi
tal... nao permitiram que eu a visse,.. Que grande culpa temho eu, que
mal tremendo cometil Vejo o mundo cheio das gulpaa cometidas por mim,
Sinto-me arrasado, [ preciso que eu repare, @ preciso...

CANTAVALLE - Mas, perfeitamente! Otimo! £ a melhor soluglo. Estou feliz
com isso, meu caro mestre, realmente felizl

HONORIWA - Calem a bdea, que ela ja ouviu tudo!
FRANCO - Ela sabe due eu estoun agqui?

HONORINA = S5im, e logo foi tomada por um tremor convulsivo,.. imeaca
atirar-se pela janela, se a sr, entrar naquele guarto!

FRANCO - Como? Por qu@? Ela nio guer pardoar?

CANTAVALLE - Mas como? ¥la deveria, ao contrdrio,.,
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HONORINA - N8o. Ela é um anjo. Ela nio quer,

LUDOVICO - O que é que ela nio quer?

Ar

HONCRINA - Ela diz que o sr, tem gue voltar para a sua noi .
FRANCO - Isto nfo, Estd tudo acabado entre nds.

- o

HONORINA - Ela niio quer que uma mocinha sofra por causa dela.

FRANCO - Ndo estou prejudicando nimguém, minha senhora,,. norque a -
minha noiva, agora, voltou a ser esta,,., Ers{lia!

HONORIVA - Mas se ela ndo quar...

FRANCO = Minha senhora, eu vim aqui pedir perddo, eeparar todo o mal
que cometi!

HONORINA - Fale baixo, fale baixe! Ela vode ouvir}

FRANCO - Va falar com ela, por faver,.., trate de econvencé-la.

LUDOVICO - Mas, sim,§ uma justa reparaciio,

FRANCO - Diga-lhe que n3o se preocu e com coisa alguma,. estou aqui pa
ra figar com ela... Minha obrigag8o, meu dever sagrado, & para com elal

Que ela nio me negue a orortunidade de reparar enguanto @ tempo; VA,por
Tavor.

Wil

HONORINA - Ela quer se sacrificar por outra,
FRANCO - Mas se eu rompd com a outra, romph]

HONORINA - &1a nio quer. Nio quer,

FHANCO = Mas por qud? Ndo posso voltar atrds., aguf, dentro de mim, is
to ja se tornou impossivel! Tudo voltou, compreande? ;

CANTAVALLE - Naturalmente... a evocagido do passado,..

FRANCO - Uma coisa que parecia tio longe.,,. TAo longe de mim,. Como se
eu tivesse sonhado] Era como se aquéla noite nfo tivesse existido,.., =
como se a minha promessa... wna dessas promessas que se fazem em certos
momentos... porque & preciso fazd-las...

FRANCO - aquela promessa, pareca-me qua eu ndo tinha mais motivos para
preocupar-me com 2la,.. apesar das cartas que recebla... 2 que su ras-
gava, porgue ndo as lewava a sério..,, ¢ inerfvel que eu tenha podido -
mentir comigo mesmo até 8sse ponto,faser o que fiz, uma vez que, nara
Ersilia, minha promessa tinha valor| Sim - para ela, tudo ara verdade,
verdade, enquanto para mim nio passava de uma lembrancal E era ela qum
estava com a razdo; tudo era, mesmo, verdade; entdo minha traigfo to -
mou_corpo, para mim como para ela; e , de repente, tddas aquelas vozes,
agusles gritos, me prenderam nas garras dessa var&ada terrivel, que =
bruscamente, voltou a ser presente, concreta, e gue agora destréi tudo,
arrasa tudo!l

LUDOVICO - Wdo. Agora @ impossivel,
FRANCO = Impossivel? Nio, nfo...
LUDOVICO = Ela promsten falar com o sr, amanha,

FRANCO - Eu vou edlouguecer esta noite| Niol
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LUDOVICO = J4 disse que é impossfvel, por enguanto. Impossivel.

FRANCO - Faz trés noites que nio durmo,..Deixe que lhe diga uma pala-
Vra,.. Ona palavra S0...

LUDOVICO ~ £ inGitil insistir! £ melhor para ela, acraditel
FRANCO - Mas,.. por qué?

LUDOVICC - Deixe que ela reflita, durante a moite. J4 falel eom ela.
Ja dlsse que...

FRANCQ - Mas pro que se recusa a ver-me? Se & por causa da outra noi-
va, nac tem sentido: ja rompi... Afinal de contas, ela quis morrer -
por minha causa! Por que, agora, nic guer me racaber?

LUDOVICO - Vai querer, santo Deus, val querer! Espere que se acalme,
que se rastabelecal

CANTAVALLE - E, g@nguanto isso, acalme-se o sr, também...
FRANCO - NS0 pOSSO.ss NAO DPOSSO...

LUDOVIGCO - Quca o que eu lhe digo..., Bstou certo de gue, amanhd, sla
acabara se convendendo! Volte para 2a, por favor: NWio a deixe sozinhal

HOM@RINA - Bim, sim, J4 vou... Mas, acendam a luz, gue aqui nfio se an
xerga nada mais!

LUDOVICO - Amanhd de manhd@ val vé-la, vail falar com ela,,. Bu estarel
presente. Agora vamos embora,

CANTAVALLE - Sem davida ela val compreender gue esta é a melhor solu-
¢lo.

LUDOVICO - Por enquanto,precisa descansar.,, Estd sofrendo, esti mui-
to agitada,

FRANCO - Mas eu pensava, justamente, que a minha presenca aqui.,.,

LUDOVICO - Por favor...

CANTAVALLE - Obrigado, mestre,
LUDOVICO - Vamos, vamos... Poils foi justamente a sua presenga, Jue@,..
ERSILIA - ¥do, n¥o! Juero ir emboral
HONORENA - Ir embora, para onde? Para onde?
ERSTLIA - W8o seil Embora, =mboral

HONORINA = £ uma loucural

ERSTLIA - Quero sumir! Ali, na rual Wio seil

TONORINA - Nao permitirei que facga issol

ERSILIA - Me largue! Nio quero mais ficar aguit

HON@RINA - Mas pro qué§

ERSILIA - Porque nfo quero mais ouvir, ndo quero ver mais ninguém}

HOWORINA - Estd certo: amanhdi, quando 8le, chegar, nds o mandarenos e
ambora!



21

ERSTLIA - NWHo 8 sd 8le! £ todo o mundo! Wio quere ver ninzuém!

HONORTNA - Estd certo: ninguém! Eu mesma falarei com o sr, N fi-
que sossegadal /iﬂﬂ¥b

ERSTLIA = Que culpa tenho eu de nio ter morrido? IS

HONWORINA - Culpa, voc8? Mas de que culpa estd falando? |\ .
ERSTRIA - Ples me acusam] Me acusam!
HONORINA - Mas nHo! Yuem acusa vocd?

ERSfLIA - Todos, todos! Mo ouviu, ainda hd pouco?

HONORINA - Mas ndo! Se &le veio pedir perdio!

ERSILIA - Perd3o de qué? Eu sé falei dala, porque penseil que ia morree!
Agora chega, chegal

HOBORINA - Esta certo, chega! Voc@ vai explicar isso ao sr, lNota...
ERSILIA - Queria fiecar aqui,em paz...
HONORIN4 - E por gue nfo pode fiear, agora?

ERSILIA - Porque, a srf, vai ver... vao aborrecé-lo, exaspera-lo...ltle
sa cansaral

HONORINA - Quem, o sr, Nota?
ERsfLIa - J7%a disse gue estd farto!

HONORINA - Ndo acredito., £ meio adreo, mas é bom, vocd vai ver como
8le € bom, o sr. lota!

Teﬂlm ih? .'\'H:“‘H!"
ML =& ﬂiﬂdﬂ- h£ ﬂutrn. == B outro, we Av. Borges e ﬂr:::":;‘lnrl'r‘m
o aadl - LE g
HONQRINA - Quem? Fone: 22

ERSILIA - Y outro, que eu nem gqueria lembrar! J4 estd processando o
jornall

HONORINA - 0 ednsul?

FRSILIA - Pois 81 VHo val me deixar em paz! Ai', Mau Deus! meu Deus!
meu Deus! Me delxe ir! Me deixe fugir]

HONORINA = Mas nac... Acalme-se,,, 0 sr, Nota vai dar um jeito de se-
gurar 8sse camarada) Afinal, que & que 8le pode fazer, depois, da ma-
neira com que a, tratou? Calma, por favor, calma... Estéd vendo que nao
se gglienta em pa?

ERSILIA - £ verdade,.. é verdada,.,. Qus & que vou fazer?

HONORINA - Volte para a cama.. Vou ver um café para vocdé. Depois domi
4 um pouco,

ERSILIA - Mas.., a sra, compreende,,, 2u 2stou do jeito gue a sra, viu
a entao...

HONORINA = I entdo?

ERSTLIA - Wao tenho nada... nada...tinha uwa maleta, no hotel, mas nio
sei que fim levou...

HONORINA - Amanhi mandaremos buscd-la. NHo se preocups, Ss for preciso,
irel eu mesma.
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ERSILIA - Sim, mas sgore..,.

HONORINA ~ Bu cuidarei de tudo
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LUDOVICO - E dona Honorina?

EfMA - Estd 14 dentro com a moga.

LUDOVICO - “sbe de ela passou bem a noite?

EMMA - Mal, muito mal. Sofreu muyito. N&o pegou ho sono EME ned por um
instaente. & a Da, Honorina tambem.

FRANCO - Se eu xxtivesse conseguldo falar com ela , ontem...
LUDOVICO Entre no guBrto dev-par, e diga & sua patros que eu estou aqui.
E{MA - Bstéd bem,

LUOOVICO - Chegou algume carta?

IMMa - Chegou, sim, senhor; Estéd a{ na mesa.

LUDOVICO - Fique & contade, sente-se...

FHAlCO = Dbkigsflo. Mes ndo consigo ficar quleto,

JUDOVICO - ah, meuw Deusi Vamos sbriri

LUDOV.CO - Clhe agui. Jeja so isso.

FRaNCO - Um desmentido?

LUDORICO - Pois € . Dizem gue vio publicd-lo emanhd,

FREACD - ah, Tinalmente...

HONORINA -Que noitel Jue noite.

FRaNCC - Gue & que ha? Ela ndo vem?

HONORINA - Se puder vir., 44 sabe que o senhor esté aqul; logo o imagi-
nouj mas nio a assuste, por favori aAgore de manhd, ela consegulu dor-
mir um poucCO...

LUDOVICO - ,.. e €sse barulho da rua...

OHORIHa - Lao,nfic fol #ss0... mas € que & empregada entrou a dizer
gue o senhor estavs aqui, acompanhadce de outrz pessoa. Entéo ela &=~
cordou. Tive recelo de que #la se opusrsse , como ontem...

FRALCO - NEo, niod

HONORINA = Pois ¢. Disse gue quer falar com o senhor,

FRARCO = ah, muito bem ! Quer dizer que se convenceu.

LUDOVICO = Sim, sim} #, em ceso contrario, nds a convenceremos}

HOKORINA - Tenho murhs diiv das. Ontem & oite, quando 0s senhores
sfram, els quis fugir,

ILUDOVICO - Fugir?®

FRANCO - Para onde? 'uglir, por gque?
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HUNORINA - quem sace? Sugir, = T've um trzbalhSo pars sepuré-la. Mas eu
naﬂ,seﬁ, néo sei, ndo sei resmo, como & dixaram salr do hospital: ainda
esté doentelq

LUDOVICO - tem, para dizer a verdade, rnguanto estéve comigo

e n

HONORINA - Nao) Els féz o diabo ﬁara‘se xgk zgllentar, para fnéo mnéﬁ?ar
que estava sofrendo. Ela tem muito medo de aborrecer o senHar. :

; \ &
LUDOVICO - ue & gue eu tenho com 1s:0? Agora € éle.., NG - &

FRANCO - 5im, sime.. eu vou lratar dels... eu asberel curd-la!

HONi HIla = Bu vou descensar um pouco. lifo agllento mals em pé. Mas, se
houvernecescidade...

LUDOVICO - Vi, v£ descansar.

IONORINA - +4. chamem, a qualquer momento} .

-.0lhe gue & coitedinha nadc tem roupa ndo tem nada... A
mala ficou precg, nso sel se ho hotel, ou na nolfela. Precisaros -an-
dar alguem busce-la,

LUDOVICO - Esta Lem,

HONORINA = Hoje, ouviu? Hoje mesmol Ela estéeas
= Meu 5eua, 4 aparencla tember e nta, 0 sr. vel fratar disdo?

FRANCO - Eu mesmo cuidarei de tudo.

HONCORIN& - acho melhor que o senhor Nota se enearregue de ...
LUDOVICO - Estd bem, -std beml Vamos ver o gue els resolve, entZo.
HONORINA - Pelo amor de Deus, seja bonsinho com ela,

LUDOVICO - Essa & formiddwel! #gora a sruz. € que me pelde - & mim}
A0 DaSsOo (ue ontem.s.

HUNORIls -Mas, ontem, eu ndc sabial Meu Deus, eu temhc a impressio de...
olhe#: € como quando , na rua, a gente ve , 10 mei de um bolo de vira-la=-
tes... forte, grossos, sujos... aparecer um cachorinho manso... mais
ele & nanso, e mals eles o morde, pulam em ¢'ma, arranham,.,, Ela std
tao abatida, tao humidhadz, jobresinhal

LUDOVICO - Bem, mas compreenda que,ara im també p de ontem para hoje,
elz mudou,

{ NORINa - Quem "ela'?

LUDOVICO - & sttuagdo! Tods g estdrial Penssva que estivesse acabada,
glicerrada... £ agora, veja som , ... primeiro, o jormalistu... depois,
es e sephor... ¢, ainds por cima, o tal cnnsui, que protesta, ameaga..
Viu o jornal?

FRACO - Mas,.. 0 Consul Grotti estd squi, em Homa?

LUDOVICO - Es d, cstal Estdo todos aquil E, ao que carece, o gal de

sus noiva, meu esaro, foi visitar esse consull ...

FHANCO - O pai de minha noive? Paras fazer o que?

LUDOVICO = Sel ld,es pars obter unas informagt S...
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FRANCO - Mas, que € que 8lgs querem, ainde? Depols de ter mbagtido a por-
ta ne minhs caral 'as, cntdo ate o econsul Grotti sgora esta contra ela.

LUDOVICO - ¥ o que parece, alids, nfo hd divida, Bem, eu vi

L E-"_lu.i T fﬁ*
ra& do mundo, escrevendo, € ... J

FRalCO = I gostaria de saber ccm que motivo €sse sr. Grottiy,. ‘ﬁﬁ;

L FOBJCO - Fode xmr estar certo de gue, algw: motivo , &le tem! RJuanto
# mim, digo apenas istc: interessei-mc pelo caso humano... fatos, pes-
S0GSe.. N3 Lase de uma imagem que criei dentro de mim. ilas, agora, toda
essa seqiencia de lmurevistes, de complicsgCes,.. ben, cnn}es:q... egs
tragoul L 1sco, estragou tudo. ... Felismente,apgora, o sr., estd af...

FRAWCO = Bim, stu, estou aqui - e euidarei de tudo.
HONORIN& - Bem, eu vou indo, Vejem bem o gque fazem!}

FRaliCO = Vou levé-la gomigo... pars g'm longe dsqui, Tenho aleumas
possitilidades devido as minhas relagoes. longe, longe...

LUDQVICO - !lus n@e se esquente demais, ndo peres a calma... Senéo.
esla vendo o que aconteceu comigo?

‘RalCO - B o que aconteceu com Ers{lis, entdo%.!
LUDOVICO - Pois €: outra provas & malor de todas: a vitimal

FRALCO = Mas porqueé? Porque eu - eu - justamente por ésse ye4fielpio

de néo "esquntar", de "mante r a calma" ... abandonel a editadinha, dei-
xando-& chegar a esse ponto! Bu a tra{, e no mesmo instante, trafl a m'm

mesi0$ sbandonel ¢ WaTess © MET.,, para eeir no pantanal da vida comum}

LUDOVICO - 6imy sim, mas todos nos, a uma cérta altura...

FRARCO - Kéo, naol Quando deixamos gue o mundo nos convega de gue € im-
possivels.. af estamos perdidos, E era focil me moes.. ers alguns coisa
gue & gente podia tocar com mxE®mx & 180,

LUDOVICO - pois, é: em certos momentos , a conseifneia liberta-se de to-
das as miserlas d: vida,..

FRLHCO - Perfeltszcentel

LUDOVICO = .4s pula por cims dos ovstdculos da existéneia didria... lao

se dé con'a das mil pequenas necessidsdes... joge fora as preocupagdes
Wesquinhas, as mesyuinhas obrigagdes...

FRaNCO - Perfeitamente! & asim , libre, solta, & noss=a slms comeca a res-
pirer nima abmosfers inflsnada, vibrante... onde, como j& disse, &s col-
sas mals complicadas, tornam=-se facf{limas!

LUDOVICO - Tudo parsce fiuido, dgil,.. como numa divins embrisguez, Mas
e apenas um xmomento, meu amigo: & logo passal

FRANCO - ,.. porgiue & nosss consciénels ndoresiste.., ndo tem férea
bastante... So por issol

LUDOVICC - NSo, ndo . -orque & gente nao Ve, nagueles momentos... que
brinecadeiras sinistras 3 Que pegas, val nos pregando a nossa querida
elma... respirando na atmosfera influmada de entusiasmo sem reflexdo..
na bela cegueira de sonhoy = gente nfo pereebe, e um belo dia, pimbal
Se encontra sentado no chio!
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FRALCO - Sim, ¢ verdade... 'as o importante € nio ceder...ido largar..
resistir ac lmpulsu que nos gqu-r atirar no chesoi For 1sso =u digc que
quero viajar outre vez, para be. longe... para os lugsres onde ela me
ssperou, confisnte, serens,.., ns transparencia luminoss de seus_sonhos
eee mumz felicidade que & mim ( por um desviu, por ume depra¥¥agac do
gspgritu} parecla loucural Eu me davs por $atisfeit¢; e me achava for-
mid-vel, pgr ter ssbido vence "squelas bobagens" e recobrer o juizol
agors, porém, sel, Sel que woltel & s ntir com aguela purezs, COmM &
entusiasmo. B deve isso a elat & Brsflia,

LUDOVICO - lifo se exalte. Val ver como ela calu.

FRANCO = By a farel levuntariZEX Bul
= af vem elsl
- el DE'U.S---

RRGILIA -HKEEXMX Desisto, desisto, sr. Notsl ldo erf isso que eu querk
Sua proposta.., nso, nao e possfvell Desisto-de tudo , de tudo: ...

LUDOVICO = Jus estd dizendo? Olhe quem cstd aguil
FRaKCO - Ersflia, Ersf{lis §

ERGILIA = & guem © ST. estd chamando? lifo estd vendo "guem" sou eu?
Como estou?

FRaAKCO = 5im, estou vendo g.'e vnqé f1poon nesse estadc,.. mas ¢ & minha
Ers{iia! 4 minha Ers{lia! Voltard a ser s minha Ers{lia!

ERSILIA = NEo me toque, senhor! H&o me toquel lie deixe e: pazi

“RANGO - ¥as gomo? “gora me chema de "senhor"? Voe€, que val ser uinha,
minha, como j& foi minha?

ERSILIA - Néo, éste € um suplfcio realmente insuportivell Como devo di=-
zgr, meu Deus, ccmo devo fazer para (ue me entendam, para mim, tude es-
ts acabado?

FRANCO - 'ar nfo se zeabou! oeé bem sode wer gque nidc acabou, uma vez
Y = 3
que eu estou ayul, outra vez, ao seuU lado;

BRSTLIA = O gque o 8r,. 3& folyess para mim,,. BEOTE NoE pode ser mals.
HRLNCO - Possol “ou! Sou o mesmo, sempre © mesmol

SRGILIA - Néo, [ hé mais um motivo, Preciso dizé-lo. Eu, agules, @Uses

( e, meu Deus, isto nao ceveria ser diffcil de se ver) ... eu nao pPOSSO,
nunea mals, ser a nesmal

FRaNCO - /las hio ¢é verdade! Veoeé quls morree por minha causal Voce
mesma o declarous © entic?

EHSILIA - E entfo... ¢ ntao ndo € verdade.
FRANCO - Como, néio & verdade?

ERSILIA - ildo € verdsde, ligo fol por sua causa, Se nem tentel UPOCUrE =
-1EIII EﬂII. Em&, -ﬁﬂti-

"RaliCO - Voed mentiu?

ERSILIs - Disse um motivo qualguer... o ultimo, gue naquele omento era
verdadelro... & que sgora nso e mals...



FRANCO - Por que niiof mais?

E?Ianu = Porque, agora, @lu... infeélismente,,. eston viva, ss
Viva,.

FRANCO - Iufeizmente? Ma:s fol sorte}
ERSILIA - Muito obrigadal Wdo! Que ba2la sortel Voeds queriam me
denar a ser, rara sempre a mesma mulher qus eu fiz questio de matar?
Nao, nfo, aquela muller, eu nfo a quero mais? Ela que fique com a sua
cﬂﬁ; com sua explicacdo: a que ela deu , naquela hora.,. @ que afoe
ra vale mais nada, nem para pnem para nim§ Bastad?

LUDOVICO = l'asy,. com licenca,..por que filo valke mais?

FRAYCO - Je fol a ragio pela gqual voed até quis morrer...

E SILTA = Pois 8] Morrer] Aeabar) - Mas-nio morri, Entdo nfo vale mais,
FRANCO - Como se en ndc udesse remediar] ¥Was, gracas a Deus, posso}
ERSILIA - Hlo, n'io.

FRANCO - “omo nfo? Agquela que era, rprara voed, uma razio de MOrPer.ee
deve ser , ainda mals, uma rasfic le viver]

LUDOVICO - £ justo]
FRAVCO - Sséou aqu! rara isso,

ERSILIA - Eston eustando a reconhsecer a tua caral
FRANCO - Vocé?

ERSTLIA = Nio me fa enlouguecer §
- Voes, tmm, diga a verdades :fo estd enstando a reconhe-

car-me?
FRAYCO - NHoges ndcees por que diz isso?

ERSILIA - A lal ponto, velal A tal ponto que, se tivesse visto vood
"antes",., nfic roderia ter dito, sem sf conscifncla,..

TRATCO - 0 qué?
ERSILIA « Que ma matava por sua causal Nio é verdade, Mas, nem a vOSe.

meu Deus? ,.. nem resmo o8 olhos) ... Voe& falava o sen esta voz?
I:iv::;olhaﬂ com dstes olhes? Eu via voo8 como,.. ahi Jei ecomo eu

FRANCO~ Voed me afasta, Ersilia, Voed me faz duvidar de voeé 4 de mim,

ERSILIA - E rorque voed nilo pode entender assa coisa terrfvels: que a

vida que volta como se [0858... que Sel eu,.. uma lombrs

Has uma lembranga que ndo surge de dentr da gente,,, uma lembranca que

vem de fora, ines-erada, indesejada] T3o diferente que a gente nem re-

m.imunhmmmuﬂhlmr:dmdofuul—
2

brigar essa lJenlranca, orque a gente também mudou, ode voltar
a sentir a lembranca como "vidg" .., A gente save, sim , queaquile
foi vida,,, nogsa vida,.. 5'm, ¢ possivel que nds mos sido "assim"

PAra NOs NeHmoS... ra o jolto eom qua falavamocs e nnzé:
mll' dentro da lembranca do ou'ro... sem sermos realmente -
mesmos)

FRAMCO = Mas sou eu, Ers ! Bu, que yolto a sar o mesmo, Qua quero
=R ser, novamente, “aqudle", para 12
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ERSILIA = Voeé niio rode, Meu Deus , surd que voed niio_entende? igora,
vendo voed agul, eu comprsendo que vocf nunea foi aquale™! —

FRANCO - Numea? (A

E'-!S&IA - De ﬂm se admira? Eu pereddi , ainda hd rouco , q
também , q o eu comecel a { alar, teve a mesm. 1u re-slo.

FRENCO - f va-dade... mas # orque voc@ dis eada coisal
ES5TLIA - Bu digo coisas m&:h For que nio arrovelta essa o=
rortynida 'e? Todes rodem arrovoitd-la, msnos eu, 0lhe: pard VoC3ees
nflo @ eulpa,

FRANCO - o:, meu Deus, ras o que & que nfio § cul a?

ERSILIA - O que voes ve fex,

FRANCO - lias como, nfic § culpa, se por essa enlpa esbou aqui?

ESILIA - “a vida , oh, na vidas.. isso se faz... rode fager.

Er i 9 3
."-: A

FRAMCO - 5imy, mas depols nasce o romorso ¢ gque eu tanho agqui dentro
é§ mue 2 um remomso verdadeire, ouvin? ¥ao & avenas um deve, uma obrl
gaclio, comrreende?

ERSILIA - §im, mas so voed, de rape’'te, descolre que eu nio sou aque-
la que voed ‘maginadwne...

FRATCO - Ah, weu Deus, mas o que § que voed disl!

ERBILIA = O sr, tanhée, sr.Vota,.. Outra mulher! Outral ... Ao sr, ,
po sposso jurar , que ia fawzer o ross{vel, todo ¢ nuslwl, ara
ser aquela qus o sr, Imaginava, Com o sr, eu ~odia, 'odliaj "orque se
tratava de viyer na fie¢So de sua arte! Mas, nfio senhor! “ads dissol &
vida, vejam 5° ’a danada da vida que eu t].uéa arrancado de mim,niome
gulr larzary agarrou-me com os dentes @ ostd arrtando outra ves,'

D:“tgdu de novo, todos, om cima de mim} - Para onde deverel fugir,
meu

LUDOVICO - En nfo disse? 0 espirito da srta, Drel precisa se recompor
aos poucos, dia a diase.
ERGILIR = O sr, tambd: ,agora, que atormentar-me}
LUDOVICO - Eu, nfio . Ao contririol
BASILIA = O sr, sabe que nfo & rossivell
LUDOVICO - Mas por que, afinal de entas?

SILIA - ara o senhor,.. qua, alids, o intuiu tio “em... rode ==

ser nadag alids, fol wm praser, !.n{ni-a.n... Mas lem re-se de ge

"aquilo"” que o sr, XX imaginou, aclrea de uma ersonagem criada ror
mrluhln..-'nnmln:].mw,qumﬂn a vergonha,
o nojo, a humilhagio.
LUIDVICO = Ahy sa refere a i-so?

SILIA - Diga a 8le, ror favor, conte rara &le o que eu fi,] Assim
ﬂiiﬁubunl E : 3 4

LUDOVICO - Mas nem or somtral Wingufm rode condendi-la or isso}

ERSILIA = Entdo, eu mesma vou contar] Saiva que me entreguel na rua,
ao primefito que passou}
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LUDOVICO -« Porque estava desesperadaj Abeira da rorte! Entenden? %
FRATICO = Sim, sim, .., Oh, querida} O,
LUDOVICO - E_, na manh@ seguinte, ela se envenenou,num ja~dim —
eo, porque nfo tinha, na bolsa,sequer a diaria dnuﬁotui Ente bem?

FRANCO = Claro que sim! L isto aumenta o meu remorso, a necesidade que
sinto de pagar todo o -&l que lhe fisz}

ERGILIA - MHo, veed nfod
FRATCO - L guem mais?

EISILIA - lias querem mesmo, que ey conte tudo? “‘udo? Atd mesmo as coisas
que ningudr confessa, nem a si rréprio? _

- Exam nei r#ismente o nSjo que experimentara , para ver se :rode’
ria resistir, Passel ;6 de arroz no rost-, antes de sair do hotel, le-
vando na bolsa o veneno, dentro de wr tube de v!dre, Tinha s na-
les tubos, na mala, Voeds sabems governanta] Coisas que prodem servir
para desinfetar, - Emguantc em cava ¢ rosto, eun meolhei( exaz nte co=-
me o sr, nota imaginou) no esrelhinho do Im{al, rendurado ali em eima
o Mas niio fol arenas "antes", fol derois daguela rrdmeira exe
perisneia - qando sal rara morrer, Para morrer, sim: mas, naquele bane
¢o de jardim, até =m egundo antes, on nSosabla, en quaria saber, @
Et iz tovar o ve . ‘oderia rulto ben, iguaimente, tpociwmwks, repe=-
tir a o exger iaj 80 o acaso assim dispusesse; se tives Ca8-
sado a que gostasse de mim, ou que en se agradavel, ﬂ:m
¢asoc, NEC Se Se e ia envenanado, - 0 de arr-z estava un
toque de baton ~os 1ablosj o en havia vestido, de sito, ht‘ vesti-
dinho azul, - !as, se agora unqui,qm:uhm: fica, or
favor? que aamgul vencer aqusle mojo, depois de eom ard-lo com & more
te! "o estaria aqul, na casa de wm homem qus nao con''eg0, @ que N8 eS=
ereveun, oferemendo,st: digamos,., rotegaol

FRANCO - Fu sei, Ersflia, ey sei, rorque § que voed fala assim,,, por
que & qua voel o @ssa :'nlgupiu de se machuear,

ERSILIA « Eu? Voels, voeds,,.
FRANCO = bptd vendo? Bem que o disz) ‘oo ‘em a impressio de que os oue
tros a machucam , lhe fasem mall Mas ror gue , 'ntdo, ndo de que
y 80 menos um, désses ouitros, cuja ia voltou a si, acabe com
essa crueldgde?

BESILIA - £ de que jJeito? Machueando-me aindarais?

FFA-‘;GG - ‘ﬁﬂ ‘ iss OCsnw

ERSILIA - Eu astou dizendo que fj.ﬁi.... esbou digendo gue nio & verdae
d84ee @8ton dizendo que won%i.u o e re ito} Wao foram os outros!
No foi voed] - A y foil Esta vida que ainda continua , Cem que
eu tenha podido, uma ves, fazl-.a tomar wm jeito, uma forma -
que mais quer que lhe conte,q ara -.io desitir?

LUDOVICO = Quem &7 Entrel
LUDOVICO = Que é que voed quer?
FMMA = 0 eBnsul Grottd estd of,

ERSILIA = Chegoul Eu sabial
LUDOVICO « Quer falar somigo?

FRANCO - Eu tambdm estou aqui}
EMM « "3o0, 8le quer falar com a senhorita.

g
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ERSILIA « & sizZs0e d:i:tn que eu fzle, deixem que eu fale %
por favord M entrar. & melhor que eu lhe fale, C quanto antas, £\

Ly =

ERSILIA - Entre, ror favor, senhor consul, 0 sr] Cénsul "mttil‘\u 13‘
Iﬂ‘.ﬂlll"i.lﬂ uotﬂ.-. I.... >

GROTTI -« Conhego de fama,

ERSILIA - $:1 que teve a bonda’‘e de me hosiedar aqul, O sr. lasrigae..
jd se conhecem,

FRANCO . Conhcemo-nos nuwm situaclobem diversal Mas agora estou agul
- g : PR

E'SILTA = Palo amor de Deus, niio falel

FRAMCO = Mo , Ersflial .
= 0lhed Olhe aqul a moja de quem eu lha re di a mio,

E'STLIA - Pago-lhe gque nfo diga mais nadal o
FRAYCO = Estf bemg nfic digomags nada, Bastard essa indignacBo,., 8 0 o8-
tado em que a coitadinha se encontra,.. rara que o sr, comrre nda o8 MO-
tives s quals astou agui]

EASILIA = Deixe estar a epltadinha, o meu estado @ oresto] Ja lhe dis-
se que niotem nhnh de HT aqul, e fap questic de re etlr
isso na frente io y rara que fle veja qua c finige metivo de mi-
wih a teimosia do senhor,.. sua obstina¢Bo em nic quere:
r

FRAYCO « Ah, voed quer repetir isso, =6 rorque saba que o pal de minha
noiva fol vis'tar o ebnmi} :

mﬁm - ﬂh’ izto en rﬂﬂ -'i’lh'l.l. R.-- 8 0 3% sas fulnu-lh!... n mag
raspeito?

GROTTI WHo, senhorita, Prometi que viria, antos, folar com a senhorite,
FRANCO - ff init1l, ouviu? Imatill .ee

EASTLIA = Daixememe falar a sfs com o senhor cdnsull
- Por fayor, senhor Mota...

LUDOVICO « Dhy ror mim,..

FRAYCO - NW@o, nlol Esrerel Eu vou.me embera,

= Mas quero dizer antes, aoc sr, cons'l, para que oror-ida & quem
quiser ouvir, gque & infitil m&tn, rorque esto deeisfo nic deve ser
tomada ror @ ,mr-url!ll -

- Isto eu -ustento, formalmentg, diante de vocel Até agora, pedi,

resignei-me a ouvir, de sofrendo atrogmente,.as -lores

eo hgora, chega. Agora en tambr Falo em outro tom, Vose tem o di-
reito de Hpnilr-u, mas isto nfio signifiea gue eu deva voltar para
junto de :zn ( ?mu de provar, justamente, lendo o jormal, ver
e indignacBo, até fechar-me a 0'ta) ..s 2gora se arrepende e ma
mensageiros)

GROTTT - Mas nfo) nfo & ror 1sso gque eun estou aquil

ENSILIA = E eu 4 ihe disse que niio fol o seu com ortamento, o que ue
levou a tentar o suiefdiol

FRANCO - £ mentiral
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EZSTLIA - Mas, womo? 0 sr, Wota £ testomunha,.. “\

FRANCO - de que voed o afirmoud 8 S,
Eont n colsas uilui " as q: u@vM
umlﬂ ..lhluut-nlwa da, P
;msolo que '1 este, ta impomha reensar =inha ."'IBH
qualquer eoisa que o sr, eonsul rossza te diger, ou qm vo
mbd.rmu no inte ludnuuh'u.ulzm“thuhnlom
que tinha d dizer, Vamgos smbora, %21 gque o séphorme comrréens

#nmuaprﬂm Glogo,sr. ul
$0TTT - Até logo,

LUDOVICO - Vou wvor sae loecalizo sua rala, Espero trazéela de volta dane
tr: de ouec tem o,

ENSILIA = ﬁbriaﬂdﬂ - B T} d‘ﬂﬂﬂlpli s N t.‘

LUDOVICO - De nada,
- it8 logo, sr. efnsul,

GROTTY = “té logo, mmito rrazer,

L RN T ]
QROTTI - Estfipidajostipidal E:tuptnnz Yentr tdo rtilnullmlnt!l
ERSILIA - Mas eu quis mérrer deverdadel

21
GROTTI - “ara qué? Pararentir dnpniq?] F&ﬂ ter rais 8sse revorso?
EASILIA = WEo} Mdc por nim) Voef nJ Ble diz que nioc é or oinha
cgusa] Cu lhe zritel s verdade na que disse jue wen'i, menti,
Menti, ac ruelararq-u mesuidida va pur

2.:0?‘1'1 - Vgs so 3le n¥c acredita;-Sc es 4 ve quockiix 5le nio a redie

E'SILIA -« Que cul a tenhe eu 7 WNeo guer acredit orque §le também
ter rerorsos]
GROTTI = E voet tem coragem de falar dos remorsos dag outros?

E'SILIA - ‘mtio voeé acha que eu, sd eu , dﬂut-rm-..auh
que os outros? Eu,m e tu&u,l Tsso Rewnol enos !ndn-,nuviu?

- “n seai, en ﬂ adnite 1sao 33, rporque ou tiw a2 coragen de
ttntar o suie l‘11ﬂ| e

@R0TTT - Eu, sulcidar-me, ror qui?
EFEIm “ique tr fiilo: ndoforam os rmrno:".. nemmesmo no meu Cae

sod Voed pode -los, os seus rmrn-. ten do gue viyey, Eu

e 1 Hu no meéio da rua, HF‘ voobE JR ant8o, sabe?

A colsa & rais du{u!.u £ quaso .'..nrnt voll rére, o rarorso

ng fortevoltout o da erianca,., @ depols que ja hnﬂu axrerimentado
tima hmnhnqlo... Por i'so tive coragem}

GROTTI - Mas nfic "de ddixar de mentir, meswc no desesréirs}

E'is IA = Fol quase 5:m qUOrerse.es E, afinal de contas, é ben vardade
le mo promotera @sse casamento,

GROTTI - ‘or brinecadeiral
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E'SELIA - Wio § verdadé! weswo gue fossa u:ﬂ durlamente covardeg..
porque, depols, sem nada daber do quo acontace dorolis,.. mt vui
e 0Uses Chegou agul, fiscu noive de ouira o ia casar-se com ola

ﬂﬁﬂm-sml??odﬁoismrmoqmnr-a:uuentrum?...-,?'p-
mo assim mentiun o o

B SILIA - Mas nlio ora dor o que 8le 1a fazer... #le, que em conheeer
a minha dignidade, me traia , aqui, calmamente, casando-se vom outra?

GROTTI - Mas osta & a ~rova 4e que %le 1d,nfo havia falado sério}

MOILIA - a0 € vo dade! £le mesmo confirmoul E nfe estaria no estado
om que 05td... on que voed yosmo o viu} Mas voc@ fala ng sen i 5=
804, ¢ POrgue s @ Vog@suror que &le nfio levou a sério a sua Proe=
mO8S8... Tara tar uwma justificaclo de tudo o que vocé féz , mal 8le vie
ron as costas?

GROTTT = ¥ vood a:mou t da esss confudfo sé para impedir qus 8le se
casasss?

BAiSILIA - Ydod ''em pensel nisso) Fol uma coisa que ou disss pensando
que 1a morrerd "o quis impedir colss aliuwm, su} £ nio quero} THe
quaro}

GROTTI - ias ad itamos que s chegando aqfl, eu vez de eneontrar a
ess tivesse encontrado @le , livre arailronado, Aisposto a cum=
prir a palavra?

BSILIA = Yol "wieal Wdo teria ousado sngand-lo; Jurc pela alma da

menina , qug nfo o teria enganadof lem me lembrei de procuri-lo.

Pergunte a 8lal E fol ror sm glo (

{f-rquz do lado g&-, fol mesmo uma traigio) <ue eu v dizer agque=
' s 9

mentira... 1= uwe ma matava or causa delel
GROTTI - Voc@ 8o o rrocurou?

GROTTI - E como soubs, entfie, 4o seu noivado ecom a outra?
E'STLIA - Bem, eu ful,,, ou ful ac Ministério da Marinha,
GROTTI - E diz que ndo ¢ procuroud e

E'EILIA = Vocd devia re agradecer, canalhal

GROTTI - De qué? De ter ide ao Ministério?

g-:sﬂ.n - Yo, De outra co Quando, 14 Ino ministérioysouts que

le ia casar, ¢ qus tinha da Marinha,qualguer vortade de vine
dentro de mim, £ disso que estou :

- pensa que, ao s as escadas daguile tério, eun

cometi um yu erime, .. mas v nfio a'e com que esririto eu su-

bla aguelas escadas, Eu che aqui, s’sinha, rerdida, emxotada or ma
sua mulher forma que voorr::h, 40 ols m:'-h surrrésa... daquele
mnomento terr m..m os gritos dos transuentes que sncontraram o

gorpo da renina ea ] Es izu‘ptndn. s uma as-fcle

huﬂuﬂ,ﬂﬂm“hlru:udnm- nnlo'-f;;;arhunl

m imn,mmlm,mipmmﬁh,mnmm-
-

GROTITI - De nfs?
E'SILIA = De voed que, derols da sua partida , Comecou...



GROTTT - Eu, sdszinho? o de o

E'SILIA « 3im, voed aproveltou-se do -uudognmqm eu f{icaral O
agora eu posso dizer tudog.e aguido que nin jamais cusou d
estou toecando o ffndo, o Gltime findo, oum .., grito a ver
oS o ucuiuubru‘f.ud- vem sabe que jamals se leva n ..
quem nSo tor mais eseranca de cobrir var mais fntimal eeg Vo=
me agarrou enguanto eun estava quente do fogo, do desejo, que ‘1-
acondera na mirha carn@ese me pegou num -estado , que 'a stava to=
ear ammim, para que eu paome aghentasse! l'as negus, agora, que mopdi]
Que “E ter am { Cue arranhei seu reseogo, seus bragos , suas

i
Se
GROTTI = Deseurada) Voeéd rocurava me exitard
ERSILIA - "o § ve dade} Wio & verdadel
GROTTI - intes, talvesl !Mas depcis?

BRSILIA = Nuneal "uneal =
GROTTI - Voed me rrovocaval Agarrava meu brago ds asc_.m
EASILIA - lige ¢ ve: dadel

GROTTI - Ah, niio é ve-dade? Ventirosa! “e uavez nté me icon , coma
agul a agui no me'u ombrol

ERSILIA - Porque o sr, nio me ddixava em pezl

@ROTTI - igora me chama“srl |

ENSILIA - Clarod Eu era sum ¢riadal

GROTTI = F tinha obrigaglo le n‘b-:ﬂu*lum'.u nisso?

BSILIA - O corpo obedecial A esrnel O coraglio, nincad Eu sentia &diod
GROTTI “= E rraser, o praser

E SILTA = Yo ¢ édio] Mais prazer, mais did " arois" e: teria astran

g lado voed, como se estrangulasse vinha - humilha; S0 unea dis-

se siz com o coragliv, rorque ¢ corasdo sangrava, vendo- e trafdo E:r ming,
ossa ladra desavergonhada, quea ousava sentir rraze ] Cedla, ce=-
gerrre; ras sentia que rinia alma dizia "ndo" ., Canalhal Yoee, conm

immndo rragze: a que me acostuici,tircu-me 2 finica alegria da vidaeee

uma alepria que quase me rarecis irreal... a Telle de ma sentir p

prometidax a um homem,..

GROTTI - Que aqui se rreparava para cassr-se eom cutrs mvlherd

EFCILIA - XOOGOOROME T s DOMXITS

- Estd vendo? Um u%:rtlfu ue o outro,' E agora voce vem di-
gor na minha cara que eun eulnz.n? “Ueees QU2 nunoa tive a forca
de ser alguma colsa,,. mou Deuns... nem a~ mwenos um objeto... que sai eu,
de bamro,,. amassads com aS ME0S... U8, quando cal, se quebra, eos
pﬂ!afl, iin no c¢hio, ao monos, atzam quo a colsa axistls o agora
que pulesse ser nmea... Eni‘a.lo ma c¢ois:, mas todas as colsas
conforme alas =6 gulsarem,,, a0 es 00 ACASOsee roder consistir
num ronto , nunea ! Agarrada -or nqnl, rasgala ror . Eﬂﬂ am
E* g0S..o 0 nada que me Tizesse exclamars " eu axisto "}
8 o que & que voed quer? Por que surge, sgora,na minha frente?

GRO;TI - Porque voed falou} Por issod Pelo que voed disse] Pelo que
fez] Quis morrer, ¢ antrotantos..
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ENSTILIA - Devia morrer caladag rio 6?7 ma ~edra em cima , o “oa noitel

GROTTI - Uma redra, sim, - L vocé s jogouj com g rande barulho, como
num riacho, @ a igua e a lama, Jutas, espirparam,ma charde tw!
Agora todos astamos s5uj03%4.e. ]

ESSILIA = gee @ A lama delxou de correr)
G 0T:I - Voed formoum um péntanc & sua voltal

Ei JILIA -~ E voels guorem qmw an me afogwr nila, s

o recomegar a desllisar na vidg Je todod og dfa
esgobrir min a Indignidade, voltarf a ncivags. @ voee calmamente aos
negocios do Consnlade)}

GROTTI - ros nagdeioa? ) winhawidal A t8da a mirha vidagque voed, les-

gracada,atrapalhou num instante , eriando a maior ecnfusto ! Que @ que
pensa? gma Quo su , todo eu, nfo sou nada mals do que :}uﬂ- oum

de sexo que gastel cor voee? E que ia me custar tantod . infelde

da minhavida; o a morte 4o minha Tillhal

ERSTILIA - Culpa !mas Culpa sua § _Eu tenho ser ra dlants dos 0lM08.es
Sempra,... acuelas cadeira, gue voed nFo re deu temro de tirar do ter-
rago, vara onde eu subira cox a ~rianca,

GROTTI « E por que tinha subido aoterraco? Seu lugar era 2li, na sala
a0 lado do quarto cnde rinha mulher,doente, deseansava ., Vol devia
:iur 13,; ronta a -orrer 5o primeirc chemado, Que foi fazer voed no
errano .

E EILTA - Eu trabslhava , @ & wenina bteincava.
GROTTI = NEo) Voeéd subin de rropisito, ara que eu ffsse ter ecom voed!

B'SILIA = Covsrde} Veed teria 4do me rocurarymesms na sala,mosmo a dois
passos de sua =~ulfer}

GROTITT - Mo, "80.ee

EPEILIA - lifo neguel Ceme se voed ndc ives e feltg isso ril vizes)
Pntfic, comc ue nho es ivesse -rotegida nar vesmo 14,..

ERGILTA = Fol porque voed guerial

K SILTA - Niiod Mas rorque sabla que ia acabar "guerendo”.., com t®das
u8 snas tentacfes infames,com tlda a tun insisténcia... 7550 sim! Fol
porque estava exssrerada,e rnio queria ge tus mulher ouvisse... Estoun
certa, agors, esiou esria de que wma vor Taulava deniro de mim, shamand
ﬁ a minha atenciio sbbre aqueles cadeirs, rars que eu nio a &linl'il
em cima, porqus a monina, §ue ia ~gxendo nosg -“gus bringuedinhos,
no terrago, rodia subir em eima da gadaira a -recipitor-ss no balafise
tre! - !ad eu ndo pude dar ouvidos aguela voz porgue voed - larhra-se?
= eomo wnloueo, como wm bruto, rely orlinia }u terrago, insis la... F
agora sonho semjTe com olases -.-3:::-.: 30°TTe f... aQuela eadeirinha,,,
e o sonho e tranforma em resad8lo, nunca cheso a tempo de tird-la...

GROTTI - Eu trabalhava .., M era ... como afastadc de mim mesio, zeme
sse dodicadoc sxelusiwamente aos outres,.. 4 -=nsavs ro travwi‘hcl
ra rreencher o vazlo que rereebia na minha vida, a falta da casa com
quesonhara e quenio ude ter, a nﬂgnqa da mulhsr eom gquam me casara
triste, ldmgad.n,irr!.tudiqa... FntS3o voed cherou, Como tratei voed,no
corégo, como

ERSILIA -« ¥ulito bam,
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GRCTTI - E vor que? Porque, nails me sentia angustiado por tida a triss
za da minha 3 mals rreelsava fazer bem acs 01 ros,.. “lear cor &
a a carga g0zinho,,.. r8ra que os outrcs respirassem, na vida d

aliviados] .e. Por essa necessidade le tornd-la bela aos outr

da , ao menos,,.. porque asginm, assistindo, en m teria t

SOrriso - euy que nfic rodial E como descrevi aos olhos

quando chegou com seus corpanheires de tripulacfo? Que fol

nifo disse, de bown, a resreito de woed, para que 2le se ara 507

"aquele momanto, mnis atendioso do quenunea rara com minha mie

lher; para que ela tam ficasse satlisfeita, disposta a ;roteger o

namfro 14 voefs,,, a favorecer o bem resultado do men lano , enmiado

P oxculSivamente relo prazer Je roder saer o autor da sua reiieidnd-l

£ quandovi voeds dois,tfo araixonados, ontaSve.. nidoyndc - nido fol

por ter re ecebido que yocés tinham ido muito longe, que voed havia

8@ en'regado a 8le ( nioy 1sso asnnm!alipu arena minha esrosa, fez com

que ela rerdesse gualquer estima ror voee) ...

E SILIA = Mas ou, mtes, nio havia cedido a ningaér, nungal Foi ura
vertiger, 14, uwma vertigem... na (ltima noite, antes gua %le xwmumexxxee
ombaATrCASS844.

GROQTTI - Eu sed, compreendi, Yem rensel, ror wm instants om Cazar msu
Julso de woef. ) nuneca me teria npmvai{udn da s!tuaglo, se voce,..

ERSILIA - Eu?

GROTTI = 4ee N0 de propdsitod lasSes. QU@ S8l GU... O Jeito com que voe
meclhou , earta moite, ac levania ros da mesa.., Porque voed

acraditou) .&unti gue nio aereditava qua eun pudesse te- side t3- bom

com w:i, apenas no seu interdsse,.. Para sua felicidade,..8im, & 1350,

@, por dssconfiar, por miio acreditar nisso, estragou tudo...

eu nfo_precisava, mais do que nunca, que acreditasse nas minhas

intengBes, para me poder controlar, para vencer os maus pensamentoSees

ERSILIA = 4q.Meus, niol Meus nol

" GROTTI = oee Mous mesmol Mas, se miﬁ"'“ acreditade no meu des

dimento, na minha bondade, que mdh tica, juro ... entfo o hrute

teria surgideo, dentro de '::- a a'-mdml

masno vocé que semeou a morte

BeIo 35550 s ovendo ook ghem agure, dapols ds qus

EASILIA = Que & que voed gquer?

GROTTI - Quoro que vocd chore, que chore comigo, o mal qus nds fizemos]

ERSILIA - Mals de que j& chorel?

GROTTI - W80 q ficar 86, sentindo o deses da morte de

:; angquanto volta a viver eom ouiio, mm':t essa coisa mm
tivaesse acontecido,

ERSILIA = W8o, niolTsso muncal! Pode estar certo! Nunea! Bu fieare! aqui/
com o homem que teve pena de mim,.,.

- Voed nfio podord] Porque 8ste agui de aedrdo outro
Yoeb nia via? Sairim Justos ok este hots f1e Agre. sotne rure a0 el /
@ acha acreditar que ia logeura se niio acelitasse o arrepep
dimento do moive e a repara que ofarceee!

ERSILIA - Mals su jd disse que niio Querc!
GROTTI - S ine 1 dos deis
St Vi e, L e e S

ERSILIA - Estd bem! Se f6r necessirio, ou a direil




' GROTTI = E entfo acharfio t8o feio o que voed f82,.. a mentira
contote.. 2 ia que teve,,.. ¢ casamento desmachado, ©
a pledade roubada a compaixio geralees
ERSTLIA = £ ees @ verdade,,. Mas nfo issc que eu
a h.im.“. mew ql‘.l; “l' “' _m.r; ﬂ!nlllzl “t.g
sfo coisas que z- podem contar] Feias, demais: nojentas - dols 7

emos relenhra-las e yergonha de « Como
MP:‘«;:-! qus isso ujn‘rﬁuﬂim, nu:n e porcua? -

daguela moga tudo o que a mentira Provocols.. a de sua noiva o
remorso do um homem, « dntengiio de reabilite es nNio sel como

de controlar-pe, diante daquels valhoe.e corri até o jornal, desmentindo
apenas o g mdhhuuepﬂto:ﬂvne‘nﬂningimofurorqm 20w

mmz-mnqutrmltudnmnnm-ntm,-Emndumhplh - W4

deu no espirito de minha mulhers lendo joriaajeees correr até a
da num para rovelar tulo, para sontar como voes enxotada de ea
como héaviames sidos supreendidos por elal Tive do prometor, assogue

rar, que o teu emganc teris sido desmascarado de qualguar maneira, e que
a0 menos - aquela ramflia, a paz soria devolvida, - Compreende agora?

ERSILIA - Comrrearda, = Estd bom, V{ se embora, Eu comprirei a palavra,
GROTTI = Que pretende fazer? _
ERSILIA - Voc@ diz que & precise, Entdo, ou o farei,

0TTI « Vood estf mais ddsesperada do QU 2u,.. 2 Deus, Comc VOed efe
abatidase.firsiling.s Ersllineee

ERSILIA - 4Ah, niol Isso nZo, por Deums] Teatra de Arena
GAOTTT - mr b P Oduga, 0uGAeee }n:\rl;;ﬁLnH"l i,limr-ﬂ;“
ERSILIA - Deixe-me jd dissel

GROTTI « Juero unir para sempre ten dasagpero aoc menl

ERSILIA « A meninal A meninal

- ASBaSSinaless !ias ou estou pardendo a cabaGaes.e. Frociso de vocd
eve somos dols infalizes

ERSILIA - Vé-se embora! Eu gritol
GROTTI = Moege NNBses O5cuto. .0
ERSILIA = Abro o gritel Frontol
ERSILIA - Saia daqui!

FIM DO II ATO
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Fone: 2
HORORINA - Pols €,.. pois €... depgls eu conto... Até o meio diz, sim...
mas, sabe como e? ¢ sono da noite & outra colsa... Como? Nao ouvi di-
reifo.., ah, sim. Salu ha pouco, com o sr. liota, Foram buscar & mala.

i €le nao a gqulseram entregar.

VEBTIR 05 NKUS

——

EMMA - Vel ver que a ela tambeém nfo.

HONOIINA - Bem, antes nao fol possfvel...
EMMa - 50 espero gue isto aqul nfo continue assim todos os dias!
HONORIiA - Mas o que € que voed estd resmungando?

EMa - Digo guse esse negdcio de -arrumar os guartos a £ste hoTSiees

-

Jé é noite!l

NONORINA - 0 sr. lota e sssim,,. Que @ que voeé quer? Parcce que quer
mesmo Ticar com elae.., lao , nao , ela nsc quer saber mais do outro.,.
ljas nag pode ser que cle tenhs tentgdo abrage-la... lfol lido! Isto ndo
e poss vels 4 srta. vid mell Tsto naol 8im, sim, ate logq. Es=a, apgoral
lmagine que ela diz gue viu tres homens e gue todos os res abracaram a
mogald

Edvh - 0 tal consul tambéu? .
HONCRIWA = P_ie €... Mas ndo é possfvel; elas se enganou.

EMMA - Ora bem... eu ouvi os dols gritaran muito y quando ficaram tran-
cados agqui dentro,.

HONORINA - E nso consegui ouvir,.. perceler?

Eiftia - lido costumo escutar as portas! Passando pela saleta, ouil a gri-
taria dsles, so0 isso., Mas quem gritava era mesmo o homems

HONORIKN - Eu gostaria de sacer que ¢ que ele quer ainds dessa cotada...
@ porque velo a atornenta-la aqui, depois de ter ido falar ecntra ela
no jornall

Efita - Val ver que éle néo quer que ela faca as razer com o nnivos..

HONORIRa - E com gue dirito pode exigir isso? 0 pior -e que ela, ela
mesma nao quer fazer as pazer. E , na minh a o in'8o, els faz mall

UMM - Cols é y brefere Tlear aqul com es-e velho maluco...

HONORINA - 4.. que J& cansoul j& mmmstdw cansoul B acho, t&mbém, yue
deu & entender isso claramente... a els mesma,

Lilis - lieste casc, Péz bem. Assim, ela se convence a flear com o outro

HONORINA - Voe® sabe o que &7 £ que els ndo confis mais no rapaz, Hm=
tora eu ache gque le ecsta mesmo arrependido.

AMMA - Eu também acho.

HONORIalia - E depois, ela estd com eseripulos, por causa da oubra...
que agora fiearla abandonada, como ela ficou antes,

EMMa - Eu ndo terls eserupulo nenhum! Elas quase morreu por causa dissol

HONORIKA - Pols €... 2la sale o que querdizer fiear abandonads... Alids,

= — -



, HONORIKa

aligs, isto estava multo bem expileado no
do rapaz,
la quandoe saiu o Sr. Hots.., Tinha,

adlo

olhava

Ja sabe:

e nio enxergava; podia falar ( nio pod
Pergunteis como esta se sentindo? :
so téo triste, que eu sentl um arrepio na espinha, E tighs & mac
ds, gelads... 5im, slm,

29

ficar sbandonads...
j8rmal. agora ela ficou com

e compreendeu que o Sr. Hotd... bem que &y vi a cara dg=
.eu sobre o8 O 3de -
) nem fazer ge 5
- g els me responkieu com um S

- Pois é... ela sabe o que quer diger

que sei eu, um
i_&-‘-

5 é o grito do vendeder... Va , va daprassaa‘C;H-rJ
¢ aquéle cordao..., dois metros e melo, ouviu? Eu vou chamasil "

-lo daguil

FRANCO -

HOWORINA

Qé ligenga?
D& licenga?

- 4h, € o senhor? Fique & vontade: ela voltard daqui a pouco,

com o sr. lota., Insists, insista que o Sr. venceral

franco -

HORORINA

ah, é? & senhora val verl Vai ver como insistireil

- Ela deu yma ligao no homem, sabe? Eu j& compreendi @udo. Ela

deu uma boa ligé&o nesse consull

FRANCO =
HONORINA

FRalCO -
gabundas

HUNORLHA
LUDOVico

HONORIKa
LUDOVZCO

FRANCO =
de manha

LUDOVLICO
[CHCRIA

FRALCO -
dos pals

LUDOVICO
HONCRINs
FRaNCO -
pols do
qul para

HONORINA

Miserdvels.. Canalhae..
- Tem ragic, ten razfo ; pobre mogal

que ndga, que mécal Sabe o que ela €% Lh, ndo sabe? B uma va-
Uma vigarizta:
- Kiel Que é que estd dizendo!l

- ah, o_sr, 34 estd af...
- Bla nse veoltou ainda?

= MsSe.. SBra possfvel?

- Que @ gue ha? -~

Hé que a mulher do consul Grottl, quando soube que éle, hoje
, velo visltar sua amante...

- 0 gque?
- Ela? Do Consul?

amante, meus senhores, amantéd... Entdo a mulher foi & casa

de minhs noiv:; , denunciar a sujeira.

- i senhorits Drel e o Cénsul...

- “mante do marido 11!

Isso mesmo) E ainda nio sei se flcaram amanties antes
reu pedido de casamento, I 1sso que eu guero saber:
isso.

ou de-
'ﬁatau o=

- Mas, como? Entdc... Ah, meu Deus! Estou ficando maluce:

WEANCO - E sabem como fol gue & mulher descobriu tudo? Quando a meni-
na catu do terragol

HUNOEINA
FRALCO =

uma assassina... porgue os dc

= Meu Deus!

Sur reendeu os dois ,juntos... =ptdc enxotoy Ersflia como
15 ceixaram a crisngs sozinha no terrago,

- nssasrinos! hssassinosi Os dolsi
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FRalCO - Be o marido ndo estivaesse envolvido também, Ers(1ia ia pawar
na cadelalqll, depois de fazer uma colsa dessas, Erstiis,..

HONORTIAN = ... pois é , teve a coragem...
FRaliCO - ... de vir astrapslhar z minha widal

HONORIlla = & vida de todo o nundol Todos fiearam com penal

FRANCO - Bim, mas a mim... compreendem o que els fez amim?
LUDOV CO - & inacreditdvel..,
CHORINs - Com aguéle arzinho de santa, de mdrtir... ah, sem vergonhal

FRAKCO - Tudo pelos ares! 4 desmoralizacéc.., minhe noiva ludibriads..
bu guese enlouqueci! Nem sei como ainds consigo racioeinar!

HUNORIAN - Agora compreendo porque & que ela queria fugir! Quando vio
© Br, , gusndc soube que o oulro estava chegando... “h, desgragada,
Ela viu que a mentira ia ser descobert.! Estou com ddioc sor tidas as
lagrimas que ela me fez chorar!

- Pora, hein? fors jd de minha casal ifo querc ums porearis
dessas aqui dentro! < -

LUDCVICU = Um momento... Un monento.,.

HONORINA - Um momento , o que? Fora, fora! Rual

LUDOVICO - lias eale & boca, um instante, por favori?Bu ainda

percebendo. .. a %
. = Escuie aqui, como fol gue o eonsul..,. 0 sr, save gque fol &le

y 0 consul, empessos, ¢ primeiro a protestsr contras ¢ jornal?

FRAIICO - mas, evidentementel

LUDOVICO - Como, evidenterents? fles deviam estar de acdrdo, acho eus
amantesl

FRAICO - Mas E£le estava aqui com a mulher! s ulhe-, que Zps{lia ea-
luniou, na entrevista gue deu ao jornall

LUDOVICO = &h, & ,,. Sim Gimy ... B, com efeito.,. Hcs, entdo. fof
por isso que ela ficon td@o perturvada quando soube quem, no Jernsel,
estava eserito see

HOHCRIKA - Yue aquela senhora mendarass fazer nio sel o que na cldade...

FRANCO - Com certeza fol a mulher que imp’s ao efnsul, ao menos éste
desmentidol

LJDOVICO - Mas, entZo , era mentira,...
FRalCO - ... sordida, sdrdida mentiral
LUDCVICO - ... que ela tivesse tentade o sulefdic por causs do se.?
HONORIHA

I

lMes, como pode uma mu.her mentir tio descaradamentel
LUDOVICO - B5im, sim, por isso nfo quer aceitar & sua reparagiol ...
FRANCO - Gvidentemente! 86 faltava essal

ONOiINA - Poie & , coltado do sr.}

LUDOVICO - Ldo, nidl , desculpe; € preciso reconhecer gue, a0 menos
isto fol um gesto de arrependinento .
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FOANCO - “im! Mas quando? Quaddo mmm me viu agui? Fronto a pazar *alﬂ
qua eu acreditava ser uma culpa minha?

LUDOVICO - Bim, sim, mas... %

»

FRANCO - ¥ isto, veja bam, no melhor dos caso! Que o diser; no gcaso ggp
8la tenha se tornado aman%a do outro , depois! Porque se fos:ce a!iﬂgg:f
entdao eu te ia sido 2nganado versonhosamente... 2sta pe cebendo? Pelos
dois, desde o COMALO ..« -

LUDOVICO - "80 | IstOee.

FRANCD - Difo-lhe que esto adqui rara a-urar esse T810...

LUDOVICO - Que diferenca faz? Yao pode negar que ﬂncnn+rﬂu :
Tirme orosigo da -a te dela.

FRAVNCO = Mas en digo antes! 0 engano de antes!
LUDOVICO - Nao. Desculpe. 0 senhor nin ode se gueixar s 2m nenhum caso
FRLMCC - Eu? pas como? Eu.,..

LUDOVICO - Em nenhum caso! Wer mesno antes! e o s5r, resclveu ¢ssar com
outra !

FRJIE.W'GD - las ﬂED, ESTara, s

LUDOVICO - Deixe-me falarl0 sr. ja enganara Frsflia acho eu... antes
de saber se ela havia enganado ou n3do o senho!
RIOCER

FRANCO - I o meu enganc... ( ad itamos ) justifica o déles?.

LUDOYICO - "Bo, & claro! lMas lira-lhe o d'reito de pedir contas a quem
quer aue seja. Tenha racléneial

BRANCO = Tenho todos os direitos! Todos] Forgue ﬁlas, a traicac que
plane jaram, chegaram arealizal-la inteirinha,,. Ao passo que eu me
arrerendl, desmanchei o noivado e vim pama ca,..

EUDOVICO - guando soubeque ela havias tentado se matar,,.

FRANCO = ... mas nac por minha causa ! Bla mesmo o disse! Essa @ boal

gora o senhor me acusa de traigdo, como se a asta altura, com uma
mulher dessa Hspadia, se vudesse falar ainda em traicfes]

LUDOWICO - Eu nfo astou acusando ni guém, Digo , apenas, queo sr. s
tem ragdo num ponto... isto é,quando diz que els mentiu, ao declarar
gue se matava por sua causal ﬁvidantamenta gla nao tinha mais og di-
reito de falar como sua noiva, se ara amat%a do outro, - Mas é 86 is-
so] E alédn do mais, ndo consigo comrreand:r a razfioc de s‘melhshte
mentira,Fodem ser Gte 1is para a vida, mas n#o para a morte,.. Mas,
quanto a vida, ela mesma a declarou initil,..

FRANCO = Isto é o que o sr. dig!
HONORINA - Se ndo guer levar em confa os fatoS...

LUDOVICO - Pois @, &ste é o reu defeito.Wugea dou importéncia anece fa-
tos,

HOWORINA - Ainda bem que éle masmo confessal E sabe quais sdo os fatos?
Frimeiro, ela n80 NOTreUse.

FRANCO= ... @ a mentira foi mais do que in’util,N#o digo em relagae a
mim, mas porgue permitiu arranjar a protecdo de um homem como o seghor,

HONORINA - Imaginem: um escritor!



LIDOVICO - Pois 4, um idiota,

FRANCO - N@o € isso que estou dizendol

LUDOVICO - 'nde dizer! Fode dizer!

HONORIVA - Mas sim, visto que &le mesmo o diasel

FRANCO - Tmagino gomo ela ficou satisfaita @ orgulljosa... yendo sua
mentira consagrada no mundo da_arte! A linda historia ro tica do
suieidio por amoB! Contada, nfic mais Pﬂx um simples jornalista, mas
per um romanclista de sua famal

LUDYIQ0 - Eim, ela quetia que =u sscrevesses
FRAYCO - Lstd wendo?

LUDOYVICO - Ficou até um tando santida, nor que ou via &g
um tando d!1ferenste!

HOMORIAW - Ta ser um beld casal! Ura contaddo mentiras, e o outro con-
tando mentiras ainda maiores!

LUDG?lCﬂ - Fois 8: as mentiras chaman-se tambem... #sto"ias enrédos,.
Mas eu nae temlio culpa, ouviy? Se &sse enrédc n Hod vordadeirol T o
importante nio & gus uma dstoria sseja fe dadeira. @ que saja bela! Va
vsrdaﬁa, a estéria dela ndo se realizoul Mas ode ser que au a reall-
ae,., Jne su me sala “=m, gnﬂe ela salu mal, Escrevendo, é elaro! Di-
go mais, que, assim, o =nrédo & melhor, menos convendional. £ estou
satisfeitn de o tar descolerto a temiol

- 0Olhe, esta senhora, -or exemrlo, antes t®da desconfisda ,
denoss & t'da cnmaviﬂa, e Cinalmente toda Fariosay

HONOAINA - Puderal

LUDOVICO - Sim, sim, é justo, justissimol E, pom isto m smo & ‘ormi-
davel! Daesculpem, mas vocés gquarem gue au ’Lquaaqui,uniuamenta com
o papel de idlota? Francamente, ndo! Agora eu me divirto mostramdo
como @ ot 'ma esta estiria de mentira desc ber tal

FRAMCO - Ah, o sr. acha formiddvell

LUDOVICO - Justamente rorque o sr, sofreu vor causa disto! e adnda so-
fre! o pense que eun nio velo, nio sinto eum mesmo s=2u @ofrimentol
e vai ver como sabﬂrei gxnressa-lo 58 eBCreTar uma peca Ou um romancs
sobre esta historia,,..

HONCRIVA - Es-ere afl 0 sr. nfio val gquaree que au tambdm =ntre na tal
pega, vai?

LUDOVICO - Se for comédia, sim,
HONOATINA - O sr, ndo ousars!
LUDOVICO = 7or gue? Vai nrotestar? Vai gritar g 'e ndo é verdade?

HONORTNA = que 6 mentira! Tudo mentira! Que o sr. 6 um impostor, i-
gualzinho a assa mulher!

LIDOVICO - Fode estar certa de gue os erfticos se enearregardo sozinhoaS

tsto!
de dizer - Mas como & que ela n23c volta? . esta hora ia devia star

aquil Dei-lhe algum dinheiro , ...
HONORIVA - Ah, dinheirol A vigaristal Ent8o ndo velba mais!

LUDOVICO - Fidue gquietal Dinheiro para a conta do hotel, para queé fu=

dessa retirar a mala!



Teatro de Arena 2

AV, Borges ile Sledilros, M35
Fone: 2268242 - CEP S0020-023

HONOSINA -- Hio volta mais, seu bobo, nunca maislideus a sua comédia,
Posso ficer kranquilal

LUDOVICO - NHo, ~inha senhoral Torque mesmo que a vida ndo arrdnie um.
final, a widx sempre arranja! ( um escritor sempre arranja)

FRANCO = Penda mosmo que ela roderia nfo voltar ? \ %
LUDOVICO - Dep:nde, Se o fim da mentira era pratico.., entdo ﬂ;:ﬂ?ﬁif
ta mais. Voltara apenas se a causa da m entira egiava fora e acima
dos fa‘os, Intd3o eséreverei a minha nvpéga. Macs, ndo... 2u a escreverel
de gualquer maneira...

FRANCO - Sem levar em conta os fatos.. .7

LUDOVICO - 0s fatos! Os fatos! ¥sx Meu caro senhor, os fatos sé eosis-
tem na forma cue a gente 1'as da. E antdo , dentro do nosso as- Irito,
deixam de ser fatos, ficam sendo, apenas, vida% A vida gue ararece
numa determinada forma. 0s fatos constituem o _passado , quando o sntu-
siasmo morre ( o sr, mesmo descraven aste fenomens agqul, de manhao)

e a vida os abandona, “or isso nao acredito nos fatos

IMMA -~ Estd af o ednsul, quer falar com a senhorita, ou com o sr.lWota,
LUDOVICO - Ah, agora & d#e gquevem?

FRANCO - E vema nroposito!

LUDOVICOQ - 0 sr, val ficar quietinho, aqui na rinha casal! Repifo que
o sr. nao tode nredir contas a ninguem!

FRAMCO = £ntic eu vou-me emboral

LUDOVICO - ¥ao, o sr., fica agui, e eu wou falar com o eérsul}

GROTTI - Dac licenca? A srta., Drei,..
ONORIVA - Foi-se! Fol-se!

FRANCO - Tode ser que ndc volte numcamais!
GROTTI- MaS... 780, meu Deus! Dirijo-me ao sr, Notg

LUDOVICO - Bem , para comecar, o sr. invade a minha casa, som mals nem
mﬂnﬂs. - -

GROTTI - Pego desculras, Mas preciso saber ss a srta. Prei foi informa-
da de que minha egpfisa... '

FRAVCO = ... fol a gasa dos -ais de minha noiva denunciar ;..

GROTTI = .+ Sua nropria laucural

FRANCO - Entd@o o sr. nega?

GROTTI - Nao, temho nada para negar, ou para afirmar, pe ante o sr,!

FRANCO - “sta muito engagnde! Torque o sr. val me dizer, vai me confirmar,..
GROTTI - Confirmar o qua? O delirio de minha mulher? Posso confirma-lo

a qualquar momento!
FR.MCO - Esta muito bom)
GROTTI - Ah, gracas a Deus! Gracas a Deus!
LUDOVICO = éaiu comdgo, depois que eu a deixei, 2la fol nara o hotel
GROTTI - ® o sr, tambem ndo dabia de nada?
LUDO ICO - Ydo, Fui informado ha pouco pelo sr. Lasriga...
SROTTT - Ainda bem,.. porque, no desespérc em gue ela s= ene-ntra, dsse
noéve 20ln8... ‘ 5
LUDOVICC - Bem, mas o fa'o € gu: nos Xxx  esiamos esperando , e ela
nao vem .
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FRANCU = Mesmo que ele ngEo saiba, ndc pode deixar de imaglnar, de prever
ves By visto que o Ir. Nota lhe deu algum dinheiro, é pnssfval que ela te

nhas reyclvido sunmir.
GHOTTI- Antee flsce! Mas eu receio que...
FRAKCO~ Ah, entZo o 3r. admite?

GROTTI - Ko admito nenhumal

PRALCC — Por escrupulo de cavalheirismo!

GROTTL - Meu caro senhor! Ainds nEo compreendeu que & mim nio importa na-
da de nade, que o or. acredite ou nEo? C Sr. pode acreditar no que guiser,
& spobretudo no gue lhe convier!

FRANCO - Eu? O que me convén? Eu quero saber o gue &, nfo o que me convém!

GROTTI - E depois? Quando su lhe tiver afirmedo gue nfo é verdade?... Serd
que nfo entende que foi o senhor meeme, que a reduziu zo desespfro?

FRALCO = Eu?
CROTTI — O Sr. gpesno!

FRANCO - Mas se ela era inocente, quendo foi enxotada de 14, sem ter nenhy
ma culpa da morte da crianga...

GROTTI - I=to néol

FRANCO — Ak, isto & mentira?

GROTTI - Eu fui ao jornal exatamente pars desmentir eara menti

FHAnEb'— E depois velo cﬁ, para arranjar um acbrdc com "ela™ sdbre o resto
da ectoria !

GROTTI - Desculpe, sr Lota... Su vim agui, a pedido do pei de sue noiva,’
e encontrel a Srta. Drei desesperadz (alias, todos os srs. estavam presed
tes) porgue o sr. a importumave com sua insisténeial

FRANCO - Eu queria reparar o mal cometido! Por gue havia de ficar desesps
radd com isso, se &sce ma 1 fosse verdadeiro?

GROTTI - Porgue ela pouco estd ligendo para a sua "reparagio”! Puxa vida!
Se ela ndo guer!Ndo guer! Disse-lhe isso mais de mil vézes! NHo guer! Mae
é uma teimosia inor{vel, a sua, m meu senhor}

FRANCC - Pode ser, mas nfc diza _que isto "me convén"j fars:que) O sr, ar-
ranjou & desculpa do tal desespéro de Ersflia, par: me pér }ﬂra do jBz0ses
pare fa zer um bonito papel peranie o er., Nota... para que 8le acradite
que e tudo mentira! Acontece, porem gque o motivo de minhs presenga aqui e
um s0: € gue ela declareu que se envenenou por minha causal

GROTZI - Ela ji dis«e ac sr. que isso nfc era verdade.

FRANCC — Cutra mentira!“Segunda mentira! Por que, entfo, contou aguile? /
Pui eu, talvez, quem a forgou?

GROTTI - lsto eu ndo sei }
PRANCU — 4h, entfo & verdade que ele tentou se suicidar por minha czusal

GRUTTI- Bu nfo sei sor que motivo ela o f@z.
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FRalCO - 8e € como o senhor diz, ela féz por mim, pelo meu cuszmentol
Héo velo outro motivo !

LUDOVICO - HE o motivo que ela disse...
FRaliCO - N8o, o sr. escabs de dizer que nfo vé motive alguml

LUDOVICO- Estou me referindo a vergonha, a humilhagao, depois do que
fizera naquels noite...

FRANCO - Pois é: foi dormir com o primeiro sujeito que encontroul
GROTTI - Contou issc, também?

FBANCO - Isso tambéml... Sim, senhorl... B, ao que parece, #sso tam-
ben teris sido felto por minha causa... por causa da minhs traicaol E
© sr, querls que eu, zdmit ndo uma coisa dessas, ficasce quieto, sem
pretender, com toda & forga de minhaconseiencia, que ela aceltas:e o
mey arrepapdimentr? Olhs: eu estou pronio a inaistir a!ndajy basta que
0 sr, me de 8 sus pelavra de gue sua mulher mentiu, so afirmar que ela
foi sus smantel

E¥la = Da, Honoring ... ai, meu Deus.,.. Da, Honorina,..,

HONORINA - Que é gue ha?
LUDOVICO = Ersilia aee

s = Sim, senhore... voltou...

GROTTI - Unde esta?

HONORINA = Ynde éstd ela?
Hibla - Como ums morta:.. logo ¢i:e &bri... calu, arrastando a alﬁ...
LUDOVICO = U venenol &1, meu Deus, tinhs mals veneno dentro dg nalal

_ HONORIN& - Ei-la...

GROTTI - Ers{lial Ers{lia | Que fol que voeé £z? .

FRENCO - Ble setraiu!

LUDOVICO - Senhorité... senhor ta ...

HONORINL - Meu ﬁeusl Outre vezl

ERSILIs - WEo é nads. 5iléncio, Desta vez nsodevemos.,..

GHOTTI - Wdol Héc! ah, meu Deusl ¥ precisc ajudd-la, jJ&! Levd-la embora,
%ﬁ;ﬂﬁlﬂn - Sim, vamos Imediatamente,,,.

LUDOVICO = Sim, vemosS, VEmMOS...

E'6.LIA - Neo 4 ndo ruerol - agore chega. Pelo amor de Deusl

OROTTI - Venha ;nmigul Zn 8 levareil

ERSILI4 - J& disse gue nio Luera,

LUDCVICO - Deixe-se convencer... deixe que a levemos...

d0N0ORINA = You chamar um esrrol

ERSILIa - Basta, por favor, Seria imitill
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GROTTI - Mas gque estd dizendo? 0 gue devemos é nio perder tempose.

ERSILIA - ¥ inftil. (&0 he mais remédio. Siléncio, por favor. Deixem-
sosseguda., Se o sr, lota e & sTa. ... N&0 vail ser ja, infelizmen
mas eSpero gue nao demoreé.s. '

LUDOVICO - Sim, sim, digé... que deseja?
ERSILIA = &4 sua camda

LUDOVICO - Mas & clarol Venha Jd1 Jal
HONOHINA - Vamos, ValOSe.. ,f’r;:ﬁ;

GROTTI - Que fol gue voce fez?

d gl

LUDOVICO - Podia ter flcado comigo!l Fodla ter-se lembradc dissol ' . /

R
GiSIla - 10e.s Se eu fizesse isso, ninguém mais acreditaria em mim,

FRANGO - Mas o yue é que devemos acreditar? o qué?
E SILIA - 4 e, se menti, nio fol para a vids, Isto.
FRaliCO - B para yue, entde?

ERSILIa - Pars & morte, 56 isso. Esta vendo, Franco? Bu disse , eu gri-
tei isso para voee gue, contando aguels man%i;a,uau egtavs certa de que
ia morrer, e s¢ & contel por causa disso. Voce nic quls scveditar, E
voce tinhe razac, sim, porque eu nicme lemtrel gue voce existle - nao

me lembrel, nem por um instante... voce tem rdzac, ey nuo pensel gque te-
ria perturbado, arrastado voce dests maneirs,,. 'as @ que eu =stave com

tanto desprézo de mim mesms)
FRANCO - Mas como? Vocé me acﬁsava...
ERSILIA - Eu ndol

. FRAKCO - Como nso?

BRSILIs - N&0o, néo... [eu-Deus, € tdo diffcil de dlae: E
mo & diffeil de acreditar. a8 agora vou dizer tudo., “u estavs com
tanto horror de mim mesma, que nao pensel que la causar um prejufso

tZo grnade s voce, Oode acrgditar, Franco. Vele: quis de proposito,
adquirir’ entes o direlto - éste - o dir ito de ser screditada... Eu

lhe causei todo ésse trandtorno = & voce e asua nolva - e sabla gue

nio devia fazer 1550... que j& néo tinha nenhum direito de faser is- _
sﬂl porgue ... porque... voce ja ssve de tudo? s mulhe: dele contou, nac
foi?

FRAHCO = conbou.

ERG4LIa - Ou imaginava. E ele velo aqul para negear, nEo foi? o
. ATel

’ il :
FRANCO - Foi. \L‘-'Udl L-L-::-,l.nc'l-“-'"!"h!ﬁlq,‘
£ R L L . w2
ZRSILLs - Esta yendo? et 142 -
- E vooe tambel... f‘“‘.'

BREILIL - Fslou e, sonho,.., ndo sei, coisas bonita, - E velo aqui pa-

ra remediar, negou. Udo, nio por faverl & gue cads um de nos, guer fa-
zer tonito, - e mais queremos parece limpos, eis-tudo. S5im, mey Deus...
a gente guer ge cobrir com uma roupinha decente. i8so, - Eu ngg tinha
meis roupa para aparecer diante de voce. E soube fue voce , ta bem ha-
via largado a sua linda roupa de marinheiro. Entfo eu me vi, me vi na
rus, desplda, sem nade, @ ... entdo sim, mals um punhado de dama, em
cima, para acabur de we sujarl - Meus Ueus, que horror, gue nﬁgie -
E entdo... entdo aquis fazer , para a morte, &0 MeENBHOS, i vestidinho
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decente. - LEstao vendo por que menti? For isso, jurol - lunea ,ude ter
um pare @ wida; uma aparencla mals ou menos boa; sempre vinham gs cdes
tantos caes, rasgar mlnha roupa; egmpre ficava suja, pela s miserias
mais balxas, mails mesquinhas, -Ent&o quis uma roupa - bonita - para &
morte: & mals bonita - aquela que fora um: especie de sonho para mim,
lé... @ que tambem me fol logo rasgads... & ce noival Mss para morrer-
ouviu? - para morrer, ¢ para mals nads, - Com um pouco de compaizao pek
los outros e meis nads, - Mas néol Nac pude guarde-lal Rasgada, =man-
chada, logo, essa tenbeml Lol Tinha de morrer nual Deswascarada e d-
desprezadal Estéac datisfeltos? Viao-se embora. Delxem que morra em
silenclo: nua . Vio-se emboreg _chg que &gora, tenho todo o direite de
dizer que ndo guero ver mals ninguem, Vdo contar... vdo contar.,. vocé
& _Sus @sp0Sd... £ VOCE, & SU8 NOiVa,.. que estgamorta - esta, agul -

néo conseguiu se vestir,
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